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INTRODUCCION PARA LOS MIEMBROS DE FAMILIA

Quem'clo mieméro a/e /ami/ia:

Si le acaban de informar que su hijo o hija tiene pérdida de
audicion, nuestros pensamientos y esperanzas estan con usted.
Puede que el diagnostico haya sido una sorpresa, y que se sienta
triste, enojado o asustado. O a lo mejor era algo esperado, pues la
sordera corre en su familia. No importa la situacion, puede que
tenga preguntas sobre la pérdida de audicion y las opciones
disponibles para su hijo o hija. Esta guia es para familias como la
suya. Le proveera asistencia para encontrar la informacién que le
ayudara a confrontar la pérdida de audicién. Hemos incluido
recursos en su comunidad, en el estado y la nacioén que le pueden
orientar y ayudarle a tener un mejor conocimiento sobre su situacion.

Los recursos en este directorio le pueden ayudar a:

. Conocer a otras familias de nifios con pérdida de audicion
. Explorar sus opciones en cuanto a los modos de comunicacion
. Informarse sobre los servicios disponibles para su hijo o hija, incluyendo terapia del

habla y del lenguaje, evaluaciones audio logicas, audifonos, métodos de comunicacion,
aparatos para la asistencia de la comunicacién y mas

. Localizar asistencia econdomica

. Informarse sobre como recibir servicios educativos y sobre sus derechos como el padre
de un nifio con pérdida de audicion

. Descubrir programas de apoyo en su comunidad

No esté solo. Esperamos que esta guia le muestre que hay muchas agencias, organizaciones y
grupos de apoyo dedicados a proveerles servicios a los nifios con pérdida de audicion y a sus
familias. Sus necesidades cambiaran mientras su hijo crezca. Algunos de los recursos incluidos
aqui les proveeran ayuda de inmediato; otros les ayudaran luego. Esta guia ha sido recopilada
como un servicio a las familias del estado de Michigan. Las organizaciones aqui incluidas no han
sido necesariamente endosadas por el Departamento de Salud de la Comunidad y cualquier
omision ha sido por error. Toda la informacion ha sido verificada hasta la fecha de publicacion.

Le extendemos nuestros mejores deseos de parte de todas las personas envueltas en crear esta
guia de recursos para los nifios con dificultades de audicion.



INFORMACION GENERAL SOBRE LA PERDIDA DE AUDICION

El oido y cdmo funciona

El oido es el 6rgano responsable por las funciones de la audicion y el balance. Se divide en tres
zonas: externa, media e interna. Las estructuras del oido estan representadas en el diagrama. La
funcioén del oido externo es la de recolectar las ondas sonoras y encauzarlas hacia el oido medio.
El oido externo esta formado por la oreja o pabellon auricular o auditivo y el conducto auditivo

externo. El conducto auditivo tiene en su

entrada pelos cortos y gruesos; en su
interior, glandulas sebaceas — grasa —y
ceruminosas. Un poco de cera es normal;
usualmente se mueve hacia la parte de
afuera donde se puede limpiar. Al final del
oido externo esta una tensa membrana
llamada timpano, donde llegan las ondas,
haciéndola vibrar. El oido medio es una
cavidad llena de aire en el hueso temporal,
que esta entre el timpano y el oido interno.
Ligados al timpano y también entre si, hay
tres huesos diminutos: martillo, yunque y
estribo, que transfieren las vibraciones del
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timpano al oido interno. Aqui, la trompa

de Eustaquio conecta el oido medio con lo alto de la garganta y deja pasar aire hacia y desde el
oido medio. La presion de aire debe ser igual en los dos lados de la trompa de Eustaquio para
que vibre eficazmente. El oido interno consiste de una serie de canales membranosos alojados en
una parte densa del hueso temporal, y estd dividido en: la coclea, vestibulo — el cual conecta las
dos partes del oido interno — y tres canales semicirculares, los cuales controlan el balance.

Coémo Escuchamos

Para poder oir, todas las partes del oido deben estar funcionando correctamente. El sonido entra
a través del oido externo, pasa a través del conducto auditivo hasta llegar al timpano, causando
que este vibre. Estas vibraciones se comunican al oido medio mediante la cadena de huesecillos
hasta llegar a la coclea en el oido interno. La coclea cambia los impulsos mecanicos del sonido a
impulsos eléctricos para ser transmitidos a través de un nervio al cerebro. Finalmente, el sonido
es percibido e interpretado por el cerebro como el habla, musica, ruido, etc. Si alguna parte de
este proceso no funciona correctamente, el resultado puede ser pérdida de audicion.

La fuerza o intensidad del ruido es medida utilizando una unidad llamada “decibelio” (dB). Los
decibelios expresan el nivel al cual el sonido se puede escuchar — el nivel de audicion (HL). En
esta escala, un susurro est4 en el nivel de 10 dB HL, una conversacion en como 60 dB HL, y un
grito como 90 dB HL. Al llegar a los 120 dB HL, el sonido es incomodo para los humanos.

El nivel de la pérdida de audiciéon se mide en decibelios. La pérdida del oido puede ser de nivel
leve hasta un nivel profundo. Aun una pérdida leve puede afectar la habilidad de los nifios a
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escuchar y a entender el lenguaje. Recuerde que un bebé esta aprendiendo un nuevo lenguaje y
no tiene un punto de referencia para rellenar las partes del lenguaje que no puede escuchar. Mas
adelante le explicaremos mejor los diferentes niveles de la pérdida de audicion. En resumen,
cuando el nivel de audicion en los dos oidos de un bebé es mayor que 20-25 dB HL en un
audiograma, es probable que ¢l o ella necesite ayuda para poder oir bien. Si la pérdida de
audicion no se puede corregir médicamente, entonces la amplificacion se debe de considerar
como una opcion.

El “Hercio,” o “Hertz” (Hz) es el término técnico que se utiliza para medir la frecuencia o
intensidad del sonido en ciclos por segundo. El nivel de la voz cae entre 300-3000 Hz.

Los examenes audiolégicos

Un audiograma es una grafica en la cual se graba la habilidad de una persona de oir diferentes
frecuencias a diferentes volumenes. La parte superior del audiograma representa las frecuencias
del sonido, o el tono (&). Mientras mas bajo el nimero (125 Hz), de izquierda a derecha, mas
baja la frecuencia del sonido. Las intensidades del sonido necesarias para poder ser escuchadas
son representadas de arriba a abajo del diagrama. Mientras mas bajo el nimero (0 dB HL), mejor
es el nivel de audicion; mientras mas alto el nimero, peor es el nivel de audicion.
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El audiograma de la pagina anterior representa la frecuencia e intensidad necesaria para escuchar
los sonidos del habla. Si los resultados del examen audioldgico de su hijo estan dentro o debajo
de lo que parece un platano, ¢l tendra dificultad de escuchar los sonidos del habla y requerira
ayuda, como la de audifonos. Los nifios cuya pérdida de la capacidad auditiva es mayor de 90
decibelios (dB) también tienen la opcidon de aprender una manera manual de comunicarse, tal
como el lenguaje a sefias, como su método de comunicacién principal. Sin embargo, a veces las
sefas se utilizan para ayudar en el aprendizaje del habla, aun cuando hay una pérdida de la
audicion leve.

Si no comprende los términos incluidos en esta guia, puede referirse al glosario al final del
documento. La pagina 10 también incluye una grafica explicando los diferentes niveles de la
pérdida de la audicion. Su audidlogo o doctor le puede orientar y ayudar a comprender los tipos
y niveles de la pérdida de audicion, ademas del impacto que tiene sobre el desarrollo del
lenguaje y del habla.

El hecho de que un infante es referido para un examen de audicion no significa que tiene pérdida
de audicion. Solo significa que se necesitan hacer mas pruebas. Las pruebas audiologicas deben
ser hechas lo mas pronto posible y deben de ser completadas para cuando el bebé tenga tres
meses de edad. Mientras mas pequefio el bebé, mejor la probabilidad de que se puedan completar
las pruebas mientras esté¢ durmiendo. Un medicamento puede ser necesario para asegurarse de
que un bebé mayor se mantenga dormido durante la prueba. Es ideal de que el nifio esté¢ dormido
durante los examenes, pues cualquier movimiento puede afectar el equipo médico. La evaluacion
no requiere una reaccion del bebé, y las pruebas no son dolorosas ni incomodas. Las pruebas
incluyen:
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Timpanograma: Una prueba corta que mide la funcion del oido medio. Puede detectar
problemas como el liquido en el espacio del oido medio. Mide cémo el aire viaja a través del
oido externo y medio, y puede sefalar problemas en estas partes del oido. Esta grafica representa
un ejemplo de los resultados de esta prueba.

Respuesta Cerebral Auditiva (o ABR por sus siglas en inglés):
Para esta prueba, se le colocan pequefios tapones en el canal del oido del nifio. Estos tapones

envian sonidos hacia el canal del oido del nino.

90dBnHL

0dBnHL




Almohadillas pequefias son colocadas en la cabeza, el cuello y los oidos del nifio. Estas
almohadillas miden la transmision del sonido. El audidlogo vigila las respuestas en equipo
computarizado. La gréafica en la pagina anterior es un ejemplo de los resultados de esta prueba.
La parte superior de la grafica representa el nivel de intensidad més alto y, mientras las olas se
convierten mas pequefias, esta bajando la respuesta a la intensidad (sonido suave). El nivel donde
hay una respuesta se utiliza como una estimacion del nivel de audicion.

EMISIONES OTO-ACUSTICAS (EOA): En los nifios en los cuales se sospecha que hay
pérdida auditiva, a veces se utiliza una prueba audiologica pasiva para verificar la actividad
coclear. Para esta medida de la sordera sensorineural se coloca una sonda en el canal del oido.
Hay dos clases de este tipo de equipo:

DPOAE (Producto de Emisiones Otoacusticas de Distorcion)

Esta grafica representa un DPOAE normal.

TEOAE (Emisiones Otoacusticas Transient-Evoked Otoacoustic Emissions) estan representadas
en la siguiente grafica:
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Evaluacion del comportamiento: Otra parte de la evaluacion conlleva determinar la reaccion
de su beb¢ a los sonidos cuando pueda participar en el proceso de examinacion. Durante este tipo
de evaluacion usted y su bebé estan dentro de un cuarto donde el audidlogo presenta diferentes
sonidos a través de bocinas o pequefios tapones en los oidos del nifio. El audiologo evalta la
respuesta del comportamiento del nifio hacia los sonidos. Ya que esta con su hijo durante la
prueba, es imperativo que usted no se mueva, ni le de sugerencias a su hijo sobre los sonidos. El
audidlogo le demostrara una grafica (audiograma) que representa el nivel de audicion de su hijo.



Esto ha sido una breve discusion sobre las pruebas disponibles para evaluar a los bebés. Su
audiologo le puede contestar sus preguntas sobre las pruebas necesarias y los resultados de su
bebé. Estas pruebas son importantes para determinar el nivel de audicion de su bebé. Una
evaluacion total puede requerir més de una visita y puede depender del ciclo de suefio de su
bebée, ademas de cuan atento esta durante la evaluacion.



Tipos de pérdida de audiciéon

Hay varios tipos de pérdida de audicion que afectan la habilidad de un individuo a escuchar.
Incluyen:

Pérdida auditiva conductiva: El término “conductivo” se refiere al hecho de que el sonido no
puede viajar a través del oido externo o medio. Hay dos clases de pérdida de capacidad auditiva
conductiva: temporera y permanente. Una obstruccion en el canal (como la cera impactada) o el
liquido en el area del oido medio pueden causar pérdida de audicién temporera. Esta pérdida
usualmente puede ser corregida por varios tratamientos y la audicion regresa a la normalidad. A
veces, el liquido puede recurrir, demandando un tratamiento médico agresivo. La pérdida de
capacidad auditiva conductiva permanente puede ocurrir cuando los tres huesos del oido medio
no funcionan correctamente, estdn fundidos o no existen. A veces, la parte externa del oido no
existe, o estd cerrada y el sonido no puede pasar a través. Este tipo de perdida de audicion
conductiva a veces requiere cirugia para corregir el problema. Si el cirujano no puede corregir
las areas afectadas, los audifonos pueden ser recomendados permanentemente, o hasta que la
cirugia pueda ser ejecutada a una edad mas avanzada.

Pérdida auditiva sensorineural: El término “sensorineural” se refiere a la pérdida de audicién
causada por un problema del oido medio. Este tipo de pérdida usualmente se considera
permanente. Puede ser congénita (que ocurrid al nacimiento)o adquirida a una edad mas
avanzada. Puede que se sepa la razon por la cual la pérdida existe, pero a veces no se puede
determinar. A veces, un médico que se especializa en los problemas del oido (ot6logo) puede
identificar la causa. Los audifonos usualmente son recomendados para este tipo de pérdida de
audicion. Cuando la pérdida es significativa (severa o profunda), un implante coclear puede ser
considerado como otra opcion.

Pérdida auditiva mixta: Este tipo de pérdida de audicion es una combinacion de las pérdidas ya
mencionadas. Parte de este tipo de pérdida puede ser corregida por tratamientos médicos, pero la
porcidn sensorineural no se puede corregir. Por esta razon, es necesario que se provean los
tratamientos médicos ademas de los aparatos de amplificacion (como los audifonos).

Pérdida auditiva central: Este término se refiere a una condicion en la cual las partes
periféricas del oido (externo, central y medio) funcionan correctamente, pero el cerebro no puede
interpretar los sonidos normalmente. La pérdida auditiva central usualmente no se diagnostica en
los bebés o en los nifos. Usualmente no se puede tratar medicamente y requiere intervencion
educativa.



Alternativas de comunicacién

Ningtin método de comunicacion es apropiado para todas las personas con pérdida de audicion.
Hay varias alternativas disponibles para la comunicacion. Solo usted y los miembros de su
familia pueden decidir cual es el método ideal para
ustedes. El desarrollo del lenguaje y de un sistema de
comunicacion es un proceso continuo. No importa la
decision que tome, es un proceso que va a requerir mucho
tiempo y dedicacion. No hay manera sencilla de
determinar por adelantado cudl es el mejor método. El
nivel de pérdida de audicion no determina el método de
comunicacion que se debe de utilizar. Esta decision so6lo se
puede tomar luego de consultar con los profesionales que
trabajan con su hijo o hija, ademas de sus propias
observaciones en cuanto al desarrollo del nifo.

Las siguientes descripciones de las diferentes opciones
para la comunicacion han sido adaptadas del panfleto
titulado “Recursos para las familias de nifios con pérdida
de audicion de Colorado.” Las organizaciones incluidas en
esta guia le pueden proveer con mas informacion detallada
sobre sus opciones.

El poder comunicarse es importante para
el desarrollo de todo nifio.

Sistema Americano Un lenguaje manual distinto al inglés hablado (el ASL no

de Sefias (American Sign estd basado en el inglés) utilizado extensamente por la

Language o ASL) comunidad sorda. El inglés es aprendido como un lenguaje
secundario.

Auditivo-Oral (AO) Un programa que ayuda a los nifios a utilizar efectivamente

el nivel de audicion que existe, a través de la amplificacion
(con el uso de los audifonos, sistema FM, o implante
coclear). Este programa también enfatiza el uso de leer los
labios para ayudar a los nifios en la comunicacion. Se
prefiere que no se utilicen los métodos de comunicacion
manuales, aunque los gestos naturales son incorporados.

Auditivo-Verbal (AV) Las destrezas de audicion son desarrolladas a través de
terapia individualizada, enfocando los esfuerzos en el nivel
de audicidon que permanece (con la asistencia del equipo de
amplificacion). No se utilizan los métodos de comunicacion
manual y se prefiere que no se utilicen las sefiales manuales.



Inglés de Sefas
Conceptualmente Exacto
(CASE)

Lenguaje con Claves/Habla
Apuntada

Inglés de Senas de Contacto
(PSE)

Inglés de Sefas

Inglés de Senas Exactas
(SEE2)

Comunicacion Total (TC)

Las senas del Sistema Americano de Sefas son utilizadas en
el orden del lenguaje de inglés, las palabras claves son
representadas con sefias, y muchos articulos son omitidos.
Este es un sistema continuo.

Este lenguaje fue disefiando para clarificar el uso de leer los
labios, utilizando claves sencillas ejecutadas con las manos,
ademas de otras sefas. Estas sefiales clarifican como se
pronuncian las palabras habladas. Ya que muchas palabras
son pronunciadas similarmente, estas sefiales ayudan a
clarificar o a diferenciar los sonidos.

Un método que combina las sefales del inglés con el
Sistema Americano de Sefias (ASL). Este no es un sistema
inventado, sino una combinacion de dos lenguajes y culturas
distintas (la de sordera y la de oir).

Utiliza la gramatica del inglés, pero con palabras “habladas”
con sefas. Las sefias se utilizan en el orden del lenguaje
inglés, y estan acompafiadas por el lenguaje hablado. Es un
sistema de sefias, no un lenguaje, y es considerado un tipo
de inglés con cddigo manual.

Los que utilizan este lenguaje, hablan cuando usan sefias y
estas sefias se usan en el mismo orden de lo que se esta
diciendo. Muchas de las sefias se originan del Sistema
Americano de Sefias (ASL), y otros del inglés. Es
considerado un tipo de inglés con c6digo manual.

Este método requiere exponer al nifio a varios tipos de
comunicacion, incluyendo el adiestramiento de audicion,
amplificacion, el lenguaje hablado, la instruccion del habla,
el leer los labios, el lenguaje con sefias, el deletrear con los
dedos, los gestos y la pantomima. El énfasis es en incorporar
y combinar cualquier cosa que ayude a ensefiarle lenguaje al
nifio.



Los efectos de la pérdida de audicién

Los efectos de una pérdida de audicion en particular en un nifio no se pueden predecir con
exactitud. La siguiente tabla provee un estimado general del desarrollo de las destrezas auditivas
y como se relacionan al grado de pérdida de audicion. Muchos factores influyen de como una
pérdida de audicion va a afectar a un niflo en particular, ya que no hay dos personas que estén

afectadas igualmente.

Grado de pérdida auditiva (bilateral)

Efectos potenciales

Poca 16-25 dB HL

Puede tener dificultad escuchando el habla
débil o lejos, especialmente en situaciones
ruidosas. El habla/lenguaje usualmente no
son afectados. Los aparatos para oir pueden
ser necesarios en situaciones escolares.

Leve 26-40 dB HL

Puede que no entienda el habla, dependiendo
de los niveles de ruido, distancia entre la
persona que esta hablando, y la configuracion
de la pérdida de audicion. Puede tener
dificultad para oir consonantes, especialmente
si no puede ver a la persona que esta
hablando. Se recomienda el uso de aparatos
de oir.

Moderada 41-55 dB HL

Puede entender conversaciones a una
distancia de tres a cinco pies. No puede
escuchar entre 50 porciento y 100 porciento
de los sonidos sin ayuda de la amplificacion.
El habla, la pronunciacién y la calidad de la
voz del nifio puede ser afectada si no se usa
amplificacion.

Moderada/Se-
vera 56-70 dB
HL

Los hermanos pueden tener
niveles de pérdida del oido y
destrezas del habla diferentes.

Sin amplificacidn, puede que no escuche
hasta 100 porciento del habla. Puede que
haya dificultades en situaciones que requieren
comunicacion, especialmente en grupos
grandes. Se manifestaran demoras en el
desarrollo del lenguaje hablado y se reducira
la inteligibilidad de su habla si no hay
intervencion y amplificacion.
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Severa 71-90 dB HL Tendra que usar amplificacion para escuchar
el lenguaje hablado. Sin amplificacion, y una
pérdida de menos de 90 dB HL, es probable
de que pueda identificar sonidos ambientales,
y detectar los sonidos del habla. Si la pérdida
es antes de empezar a hablar, puede ser que el
lenguaje hablado no se desarrolle en forma
espontanea, puede que demore severamente
al menos que se utilice intervencion y
amplificacion. Si la pérdida ocurre luego de
el desarrollo del habla, es probable que la
calidad del habla sea afectada.

Profunda 91+ dB HL Consciente de vibraciones pero no de los
patrones de los tonos. Puede beneficiar con la
amplificacion. Puede que use la vista y no el
oido como la avenida principal para la
comunicacion y el aprendizaje. El lenguaje
hablado no se desarrollara espontaneamente.
El implante coclear es una opcion.

Pérdida auditiva unilateral El nifio puede desarrollar el lenguaje hablado.
(un oido tiene audicién normal, pero el otro Puede tener dificultad para escuchar sonidos
oido tiene pérdida leve o mas severa) leves en situaciones ruidosas. Puede tener

dificultad de localizar el origen de un sonido.
Puede tener dificultad de oir el habla en un
ambiente ruidoso en el lado de la pérdida de
audicion.

Esta informacion fue adaptada de: Bernero, R.J. & Bothwell, H. (1966). La Relacion de la
Perdida de la Audicion y las Necesidades Educacionales. Departamento de la Salud Publica de
lllinois y la Oficina del Superintendente de Instruccion. Revisado por Miembros de la
Asociacion Audiologica Educacional, Invierno, 1991.
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DIAGNOSTICO UNIVERSAL PARA LOS RECIEN NACIDOS

La iniciativa del estado de Michigan

Las personas que abogan por los nifios en el estado de Michigan han estado trabajando por
muchos afos para asegurarse de que los infantes que tienen factores de riesgo puedan recibir
diagndsticos para problemas de audicion. Todos los hospitales con unidades neonatales
voluntariamente evaltan a los infantes con historial de riesgos a través de un método fisiologico
objetivo. Es parte del cuido estdndar para los bebés de alto riesgo. Desde el 1995, ha habido un
impetus para requerir que se evaluen todos los bebés recién nacidos. EI Comité Unido sobre la
Audicioén de los Infantes, el Instituto de Salud Nacional, y las metas de Gente Saludable 2010,
han brindado su apoyo. Las investigaciones han demostrado que cuando se limitan estos
diagnésticos a los nifios con factores de riesgo, 50 por ciento de los impedimentos congénitos no
son detectados. Frecuentemente, estos nifios no son identificados hasta que tienen 24 a 30 meses,
cuando sus destrezas del habla estan atrasadas. Ademas, los padres de estos nifios usualmente
tienen audicion normal y no se espera que hayan problemas.

El Departamento de Salud Publica del Estado de Michigan, junto con el Departamento de
Educacion estatal y la Asociacion de Salud y Hospitales de Michigan, y otros grupos han
iniciado un programa para promover la identificacion temprana de los impedimentos auditivos a
través de diagndsticos voluntarios basados en los hospitales. El intervenir en casos de nifios con
estos impedimentos es clave para el éxito de estos programas de deteccion temprana.

Identificacion e intervencion temprana

Las declaraciones nacionales en cuanto a los impedimentos
auditivos indican que se deben de identificar antes de los tres
meses de edad, con intervencion antes de los seis meses de edad.
Las evaluaciones que miden la audicion de los recién nacidos en el
hospital proveen una oportunidad ideal para lograr esta meta para
la mayoria de los infantes en Michigan.

Estas evaluaciones son posibles gracias a la tecnologia disponible,
incluyendo la prueba de respuesta cerebral auditiva y de emisiones
oto-acusticas. Estos métodos son sencillos y rapidos, asegurando
asi que varios individuos puedan implementar programas eficaces.
Los equipos de enfermeras, voluntarios y técnicos son

) . . Todo bebé con pérdida de
instrumentales en proveer evaluaciones en los hospitales. audicion merece ser
identificado a temprana edad
para poder tener la ventaja
de intervencion temprana.
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INTERVENCION TEMPRANA

El termino “Intervencion Temprana” se refiere a los servicios N ﬁ Vs
disponibles para los nifios que corren el riesgo de atrasos en su =7 &
desarrollo. Aun antes que el nifio comience la escuela, se le pueden ~ @) r|>/ on:>
proveer servicios para ayudarlo a alcanzar su potencial, no importa —_——

i ey
su impedimento. MTCHIGAN

En Michigan, “Early On®Michigan” es un sistema a través del

estado que provee diagnoésticos, evaluaciones y coordinacion de servicios para los nifios con
necesidades especiales y a sus familias — desde recién nacidos hasta los tres afios de edad. Los
padres que tienen preocupaciones sobre la audicion de sus hijos o cuyos hijos han sido
identificados a través de intervencion temprana pueden contactar al coordinador local de “Early
On,” o llamar a (800) EARLY-ON (327-5966) para mas informacion.

Coordinadores locales del programa “Early On”
. __________________________________________________________________________________________________|]

Allegan County ISD . ........... (269) 673-2161 KentISD .................... (616) 365-2310
Alpena-Montmorency-Alcona ESD (989) 354-3101 Lapeer County ISD ............ (810) 245-3980
Barry ISD . ...... ... oLl (616) 945-9545 Lenawee ISD ................. (517) 265-1788
Bay-ArenalISD ................ (989) 893-0075 Lewis CassISD ............... (616) 445-6245
Berrien County ISD ............ (269) 471-7725 Livingston ESA ............... (517) 546-5550
BranchISD................... (517) 279-5813 MacombISD ................. (586) 228-3300
COOR ISD/Crawford-Oscoda- Manistee ISD . ................ (231) 723-6205
Roscommon ............. (989) 275-9537 x 237 Marquette-Alger ISD ........... (906) 226-5166
COOR ISD/Ogemaw . .......... (989) 343-2010 Mason-Lake ISD .............. (231) 757-3716
CalhounISD .................. (616) 964-9426 Mecosta-Osceola ISD .......... (616) 680-7566
Charlevoix-Emmet ISD ......... (231) 547-9947 Menominee County ISD ........ (906) 863-2493
Cheboygan-Otsego- Midland County ISD ........... (989) 631-2324
PresqueIsle ISD .......... (231) 238-9394 x 213 Monroe County ISD . . . ... (734) 242-5799 x 1912
Clare-Gladwin ISD ............ (989) 386-8612 Montcalm AreaISD ............ (616) 754-9107
Clinton County ISD ............ (989) 224-6831 Muskegon AreaISD ............ (231) 767-7256
Copper Country ISD . .......... (906) 482-7260 NewaygoISD ................. (231) 652-3835
Delta-Schoolcraft ISD .......... (906) 789-8123 OaklandISD . ................. (248) 209-2266
Dickinson-Iron ISD ............ (906) 776-8149 OceanalISD .................. (231) 873-5651
Eastern Upper Peninsula ISD . . . .. (906) 478-7931 Ottawa AreaISD .............. (616) 844-2399
EatonISD ............... (517) 543-5500 x 142 Saginaw ISD/ERC ............. (989) 497-0680
Genesee ISD . ................. (810) 591-4948 St. Clair County ISD ........... (810) 364-8990
Gogebic-Ontonagon ISD ........ (906) 575-3437 St. Joseph County ISD ... ....... (616) 467-5406
Gratiot-Isabella ISD ............ (517) 773-5921 SanilacISD .................. (810) 648-2200
Hillsdale County ISD ........... (517) 437-0990 Shiawassee RESA ............. (989) 743-3471
HuronISD ................... (989) 269-3408 Traverse Bay AreaISD ......... (231) 922-6397
InghamISD .................. (517) 244-1475 TuscolaISD .................. (517) 673-5200
Ionia County ISD .............. (616) 522-1410 VanBurenISD ................ (616) 674-8091
ToscoCounty ISD . ............. (989) 362-8636 Washtenaw ISD ............... (734) 994-8100
Jackson County ISD . ........... (517) 841-0629 Wayne County RESA .......... (734) 334-1502
Kalamazoo Valley ISD ......... (269) 373-3279 Wexford- Missaukee ISD .. ...... (231) 876-2283

13



“Project Find” es un sistema a través del estado que identifica a los nifios con necesidades
educativas especiales. A través de este programa, un nifio desde recién nacido hasta los 25 afos
puede ser referido a un coordinador para una evaluacion gratuita ademas de diagndsticos de los
niveles de audicion, de la vista, u otras preocupaciones sobre su desarrollo. Luego de que los
resultados sean recopilados, “Project Find”ayuda a las familias a encontrar y recibir servicios
educacionales — gratuitamente. Para mas informacion, contacte al coordinador local de “Project

Find,” o llame gratis al (800) 327-5966.

Coordinadores del programa “Project Find” en cada condado

Alcona ........ ... .. ... ... (989) 354-3101
Alger ... ... .. (906) 226-5166
Allegan ......... ... ... ... ... (269) 673-2161
Alpena ...................... (989) 354-3101
Antrim . ... L. (231) 922-6397
Arenac ............. ... (989) 893-0075
Baraga ...................... (906) 482-7260
Barry ................... (616) 945-9545 x 33
Bay ... (989) 893-0075
Benzie ............. .. ... ... (231) 922-6200
Berrien ........ ... ... ... (269) 471-7725 x 169
Branch ...................... (517) 279-5813
Calhoun ..................... (616) 964-9426
Cass ...t (616) 445-6245
Charlevoix ................... (231) 547-9947
Cheboygan .............. (231) 238-9394 x 216
Chippewa .................... (906) 478-7931
Clare .......... ... ... (989) 386-3851
Clinton ...................... (517) 224-6831
Crawford .................... (989) 275-9537
Delta................... ... (906) 789-8123
Detroit Public Schools . . ... (313) 494-1183 FAX
Dickinson .................... (906) 779-8149
Eaton ....................... (517) 484-2929
Emmet ...................... (231) 547-9947
Genesee ... (810) 591-4947
Gladwin ..................... (989) 386-8612
Gogebic ................. (800) 281-0470x 11

Grand Traverse ................ (231) 922-6200
Gratiot ................. (989) 875-3681 x 230
Hillsdale ............... (517)437-0990 x 151
Houghton ............... (906) 482-7260 x 111

Huron ................ (989) 269-9274 x 3408
Ingham ..................... (517) 244-1425
Tonia ........... ... ... ..., (616) 522-1410
[oSCO oo (989) 362-8636

1 (906) 482-7260

Isabella ................. (989) 773-5921 x131
Jackson ................ (517) 841-0629 x 226
Kalamazoo ................... (269) 373-3279
Kalkaska ..................... (231) 922-6200
Kent ...... ... . .. (616) 365-2310
Keweenaw .............. (906) 482-7260 x 111
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Lake ................... (231) 757-3716 x 102
Lapeer ...................... (810) 245-3980
Leelanau ..................... (231) 922-6397
Lenawee .................... (517) 265-1679

LewisCass .................. (616) 445-6245
Livingston ................... (517) 546-5550
Luce ... (906) 478-7931
Mackinac .................... (906) 478-7931
Macomb ..................... (586) 228-3331
Manistee .. ...........ounn.. (231) 723-6205
Marquette .................... (906) 226-5166
Mason . .....covveinnnnnnann.. (231) 757-3716
Mecosta ..., (616) 680-7566
Menominee . . ................. (906) 863-2493
Midland ......... ... ... ... ... (989) 631-2324
Missaukee .. .................. (231) 876-2283
Monroe ........covvvinnenn.. (734) 242-5799
Montcalm ............... (989) 831-5261 x 37
Montmorency ............ (989) 354-3101 x 135
Muskegon . .............. (231) 777-2637 x 227
Newaygo ............... (231) 652-1638 x 226
Oakland ..................... (248) 209-2289
Oceana ..............covunn.. (231) 873-0848
Ogemaw ..................... (989) 343-2010
Ontonagon ............... (906) 575-3438 x 11
Osceola...................... (616) 380-7566
Oscoda ........... ..., (989) 275-9537
OtSegO .« v vvveeie e (231) 238-9394
Ottawa ................. (616) 399-6940 x 313
Presquelsle .................. (231) 238-9394
Roscommon .................. (989) 275-9537
Saginaw Public School District ... (517) 759-3513
Saginaw ................ (517) 793-3760 x 716
Sanilac ............ .. ... ... (810) 648-2200

Schoolcraft ................... (906) 786-9300

Shiawassee .................. (989) 743-3471
St.Clair ................ (810) 364-8990 x 286
St.Joseph ................... (616) 467-5437
Tuscola ................ (989) 673-5200 x 379
VanBuren .............. (616) 674-8091 x 402
Washtenaw ............ (734) 994-8100 x 1512
Wayne ............. ... ...... (734) 334-1393
Wexford ......... .. .. ... (231) 876-2295



RECURSOS ESTATALES

Abogacia

Citizens' Alliance to Uphold
Special Education (CAUSE)

2365 Woodlake Drive, Suite 100
Okemos, MI 48864

(800) 221-9105 (V/TTY)

(517) 347-2287 (V/TTY)

(517) 347-1004 (FAX)

info-cause(@voyager.net (E-MAIL)

www.causeonline.org (WEB)

Deaf Options

220 Bagley-Suite 600
Detroit, MI 48226
(313) 961-8120

(313) 961-8118 (T1Vv)
(313) 961-9168 (rax)

(e-mail) deafoptions@msn.com

Michigan Association for Deaf,
Hearing, and Speech Services
(MADHS)

2929 Covington Court, Suite 200
Lansing, MI 48912-4939

(800) YOUR EAR v/ TTY)
(517) 487-0066 (v/TTY)

(517) 487-0202 (rTY)

(517) 487-2586 (Fax)
yourear@pilot.msu.edu (E-MAIL)

www.madhs.org (INTERNET)

Un centro de adiestramiento e informacion para los
padres que les ensena sobre sus derechos y
responsabilidades, ademas de como obtener acceso al
sistema educacional que pueda proveer servicios para
sus hijos; voluntarios; refieren a recursos disponibles.
Establecido con ayuda econdmica del Acta de
Educacion para los Individuos con Discapacidades (o
IDEA bajo sus siglas en inglés).

Ofrece un programa para los padres sordos que incluye
consejos de crianza, talleres, grupos de apoyo,
excursiones, visitas al hogar y coordinacion de
beneficios y recursos educacionales. También ofrece
respaldo para los adolescentes, intervencion de crisis,
entrenamiento para trabajos y empleo, servicios de
ayuda para el abuso de drogas y manejo de casos.
Llame para mas informacion sobre servicios
adicionales.

MADHS es una agencia a través del estado dedicada a
mejorar las vidas de las personas con sordera,
problemas de audicion o impedimentos del habla. Esta
agencia educa al publico sobre la sordera y el
conservar la audicion a través de talleres en las
escuelas, organizaciones y los negocios. También
provee informacion sobre el Acta de Americanos con
Discapacidades. Tiene equipo de asistencia para
préstamo y distribucion. Servicio de referimiento para
los intérpretes. Ofrece varios programas para la
juventud durante el afio; Escuela de Entrenamiento
para el Liderazgo; programas de ayuda para el abuso
de drogas; terapias de verano para nifos con HIV-
AIDS, o SIDA. MADHS es un programa comprensivo
que incorpora los mas recientes estudios y la mas
reciente tecnologia disponible.
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Michigan Commission on
Disability Concerns

Division on Deafness

320 N. Washington Square, #250
P.O. Box 30659
Lansing, M1 48909

(517) 334-8000 (v/TTY)

(517) 334-6622 (24 HR TTY)

(517) 334-6637 (Fax)
MCDC@state.mi.us (E-MAIL)
www.mfia.state.mi.us/mcdc/dod.htm

(INTERNET)

Michigan Developmental
Disabilities Council

Lewis Cass Building
Lansing, MI 48913

(517) 334-6123 (v

(517) 334-7354 (T1v)

(517) 334-7353 (rax)
collinsve@state.mi.us (E-MAIL)

www.mdch.state.mi.us/sub/mental
health (BAJO ABUSO DE DROGAS)

Michigan Protection and
Advocacy Service

106 West Allegan

Suite 300

Lansing, M1 48933-1706
(800) 288-5923 (v/rTY)
(517) 487-1755 (virTY)
(517) 487-0827 (Fax)
molson@mpas.org (E-MAIL)

WWW.Mmpas.org (INTERNET)

Refiere a las personas sordas o con pérdida de audicion
a agencias publicas o privadas que proveen apoyo y
recursos; ayuda a las instituciones educacionales y a
las empresas a cumplir con las leyes estatales y
federales; provee informacion sobre la sordera y los
servicios disponibles, incluyendo los aparatos de
telecomunicacion para los sordos (DTS; o TTY por sus
siglas en inglés), un directorio de intérpretes e
informacion sobre otros aparatos para la asistencia de
la comunicacion. Su portal de Internet provee un
calendario de eventos de interés para las personas
sordas o con pérdida de audicion.

Un grupo de ciudadanos que representa a las personas
con impedimentos fisicos y/o mentales, miembros de
familia y profesionales, que provee actividades de
apoyo, trabaja para facilitar servicios y organiza
comités regionales entre varias agencias para brindar
servicios de educacion, empleo y viviendas comunales.
Ayuda a los individuos y a las familias a accesar
tratamientos apropiados, servicios y habilitacion.

Un fondo de informacién que provee apoyo y servicios
legales para las personas con impedimentos de
desarrollo y/o problemas de salud mental, en areas
como la educacion y el empleo. Provee adiestramiento
para los padres en cuanto a los servicios de educacion
especial.
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National Black Deaf Advocates
P.O. Box 5465
Laurel, MD 20726

(301) 206-2802 (rTY)

(410) 418-8676 (v)

(301) 206-5157 (rax)
couthen61(@aol.com (E-MAIL)

www.nbda.org (WeB)

Telecommunications for the Deaf,
Inc.

8630 Fenton Street, Suite 604
Silver Spring, MD 20910-3803

(301) 589-3786 (v

(301) 589-3006 (TTY)
(301) 589-3797 (rax)
Tdlexdir@aol.com (E-MAIL)

www.tdi-online.org (WeB)

Promueve el liderazgo, la educacion sobre la sordera y
la participacion politica, educacional y econdmica que
afectan las vidas de los ciudadanos de raza negra que
son sordos. Actualmente hay 26 capitulos en los
Estados Unidos y en las Islas Virgenes.

Una organizacion sin fines de lucro para los
consumidores que aboga por el acceso visual a los
medios de entretenimiento, informacion y
telecomunicacion para las personas que son sordas,
que tienen pérdida de audicion, que son sordas y
ciegas, o que tienen impedimentos del habla. Provee
asistencia tecnoldgica y de consultoria, la aplicacion
de tecnologias recientes, una red de colaboracion,
normas de uniformidad, reglas de normas nacionales y

apoyo.

Aparatos para la asistencia de la comunicacién

Ameritech/ Michigan Relay Center

155 Henrietta, Floor 2
Birmingham, MI 48009

(800) 432-5413 (TTY/V GRATIS)
(248) 647-3827

Marque el 711 para el Centro de Servicios
de Relevo Telefonicos. Provee servicios de
relevo entre los aparatos de
telecomunicacion para los sordos (o TTY
por sus siglas en inglés) y cualquier teléfono
regular en el estado. Las llamadas locales,
fuera de zona o de larga distancia son
facturadas como si se llamara directamente.

17



Michigan’s Assistive Technology
Resource (MATR)

1023 S. US-27

St. Johns, MI 48879-2423
(800) 274-7426

(517) 224-0333 (v/TTY)
(517) 224-0330 (rax)
matr@match.org (e-MAIL)

WWWw.matr.org (WeB)

Provee informacion sobre los aparatos de
tecnologias basicas y avanzadas que ayudan
a las personas con impedimentos fisicos o
sensoriales. Incluye servicios para ayudar a
los nifios con impedimentos a alcanzar su
potencial en situaciones académicas y en sus
vidas diarias.

Michigan Association for Deaf, Hearing, Puede encontrar informacién sobre MADHS

and Speech Services (MADHS)

Servicios para los sordos-ciegos

en la pagina 15.

Michigan Commission for the
Blind

Deaf-Blind Unit

Attn: Cindy Caldwell

201 N. Washington

P. O. Box 30652

Lansing, MI 48909

(517) 335-7124 (v)

(517) 373-4025 (rTY)
(888)864-1212 (TTY GRATIS)
(517) 335-5140 (rax)

caldwellc@state.mi.us (E-MAIL)

DB Central

Central Michigan University
Sloan 105

Mount Pleasant, MI 48859
(989) 774-2725 v/ TTY)

(989) 758-0508 (v/ TTY)

(989) 774-2553 (Fax)
dbcen@cmich.edu (e-MaIL)

www.chsbs.cmich.edu/dbcentral
(WEB)

Una agencia vocacional de rehabilitacion que trabaja
con los distritos escolares para proveer servicios de
consulta y transicion de la escuela a los servicios para
adulto comenzando desde los 14 anos. La unidad de
sordos-ciegos provee servicios a individuos a través
del estado.

Provee apoyo a las familias, ademas de educacion y
una biblioteca para los nifios desde recién nacidos
hasta los 25 afios de edad que se sospecha que pueden
tener sordera y ceguera. Estudiantes que son sordos-
ciegos y que tienen impedimentos adicionales también
son elegibles para recibir servicios.

18



Intervencion temprana

Early On®Michigan
Michigan 4 C Association
2365 Woodlake Drive
Suite 100

Okemos, MI 48864

(800) 327-5966

(517) 347-2283

(517) 347-0894 (rax)
helper@match.org (e-Ma1L)

Project Find

Michigan 4 C Association
2365 Woodlake Drive
Suite 100

Okemos, MI 4886448823

(800) 327-5966
(517)-347-2283
(517) 347-0894 (rax)

rmph@hotmail.com (E-MaIL)

Un sistema de servicios que incluye los
departamentos de educacion y de salud de la
comunidad, ademas de la agencia de independencia
para la familia. Early On les provee servicios a los
infantes y a los nifios pequefios — desde el nacimiento
hasta los 36 meses — que tienen retrasos en el
desarrollo o condiciones que puedan resultar en
retrasos, incluyendo la perdida de audicion.
Coordinadores locales ayudan a organizar las
evaluaciones, los servicios de familia individuales, la
intervencion y la implementacion de otros servicios.
Estos servicios pueden incluir adiestramiento de
familia, asesoramiento, visitas en el hogar, patologia
del habla, audiologia, terapia ocupacional, terapia
fisica, psicologia, diagnéstico, medicina, enfermeria,
y los servicios de vision, aparatos tecnologicos,
consejeria de dieta y la transportacion. Puede
encontrar una lista de los coordinadores locales en la
pagina 13.

Un sistema educacional de intervencion para los
niflos mayores de 3 afios con cualquier retraso en su
desarrollo. Provee informacion para los padres y
refiere familias que necesitan ayuda para recibir
servicios a los coordinadores locales en cada condado
de Michigan. En la pagina 14, puede encontrar una
lista de coordinadores en cada condado.
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Programas y servicios educacionales

Center for Educational
Networking

Eaton Intermediate School District
224 South Cochran
Charlotte, MI 48813

(800) 593-9146 or (517) 541-1318
(517) 541-1351 (rax)
tbullock@eaton.k12.mi.us (E-MaIL)

www.michigansipsig.match.org
(WEB)

www.mde.state.mi.us/off/sped/index.

html (weB)

Holley Ear Institute

St. John Hospital and Medical
Center

22101 Moross Rd.
Detroit, MI 48236-2172

(313) 343-4046 (v

(313) 343-4436 (AUDIO TTY)
(313) 343-8789 (r1v)
(313) 343-4111 rax)

stjohn.org (INTERNET)

Publica guia de resultados, estrategias de valoracion y
documento que demuestra las necesidades de las
personas con impedimentos de audiciéon. También
publica un directorio de los servicios de educacion
especial en Michigan; disemina materiales que
describen el proceso y los programas para los nifios
que participan en la educacion especial, incluyendo las
reglas revisadas de la educacion especial y las
declaraciones.

Una organizacion sin fines de lucro donde voluntarios
se dedican a: educar a las comunidades locales y
médicas sobre el mundo de las comunidades sordas o
con pérdida de audicion para aumentar el
entendimiento sobre los impedimentos que encuentran
estas personas en un mundo dominado por los que
pueden escuchar; desarrollar un centro de familia,
centro de investigacion y un programa de apoyo para
la comunidad sorda y con impedimentos auditivos; y
mejorar los servicios audiologicos para la comunidad a
través de su propio Departamento Audiologico en el
Centro Medico de St. Johns. Holley Ear Institute
patrocina programas recreacionales de verano en su
facilidad “Family Village” localizada en Irish Hills.
Programas para las familias con audicion que tienen
nifios sordos, familias sordas con nifios con audicion,
personas mayores sordas, ademas de programas
especiales para las personas sordas-ciegas, sordas con
paralisis cerebral, y sordas/autistas estan disponibles.
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Michigan School for the Deaf and
Blind

1667 Miller Road
Flint, MI 48503

(800) 622-6730 (v/TTY)

(810) 257-1400 (v/ TTY)

(810) 238-1220 (FAX-DEAF)
(810) 257-0500 (FAX-VISION)
cnfv4la@prodigy.com (E-MAIL)
www.msdb.k12.mi.us

msdb_mail.state.mi.us

Programas de escuela publica

Asistencia econémica

Escuela especializada en Flint que provee servicios
para nifios sordos o ciegos desde los afios preescolares
hasta el cuarto afio de escuela superior. Los estudiantes
pueden vivir en la escuela o regresar a sus hogares
todos los dias. Sus servicios incluyen programas
educacionales y vocacionales, la terapia fisica,
programas deportivos, servicios de trabajo social,
clases de lenguaje de senas y servicios audiologicos.

Muchas escuelas publicas proveen programas para los
nifios con impedimentos auditivos. El apéndice F
incluye un directorio de servicios educacionales
disponibles a través del distrito escolar intermedio.

Children's Special Health Care
Services Plan

Michigan Department of Community

Health
P.O. Box 30734
Lansing, MI 48909

1-800-359-3722
(517) 335-8983 (v)
(517) 335-9224 (Ax)

Clubes de servicio para la
comunidad

Provee seguro médico para los nifios con
impedimentos de audicion que cualifican bajo los
criterios del plan. Este programa cubre las
evaluaciones y cuido médico, los audifonos, implantes
coclear y terapias apropiadas. También cubre servicios
relacionados con mas de 2,500 diagnosticos médicos.
Llame para mas informacion sobre los requerimientos
y sobre como matricularse. Para mas informacion,
llame a su departamento de salud local, o al Family
Support Network (pagina 25).

También puede buscar mas informacion sobre otras
fuentes de asistencia econdmica bajo “Clubes de
Servicio.”
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Supplemental Security Income
(SSI) Program

(800) 772-1213

WWW.Ssa.goV

Servicios genéticos

Programa federal de beneficios para los nifios con
impedimentos, basado en sus necesidades y su
situacion econdémica. Deben cualificar bajo ciertos
criterios de cada impedimento para recibir beneficios,
los cuales incluyen pagos de dinero en efectivo y
elegibilidad para Medicaid. Para aplicar, péngase en
contacto con su oficina de Seguro Social local, llame al
numero 800 o visite su sitio de Web.

Hereditary Disorders Program

Michigan Department of Community
Health

3423 N. Martin L. King, Jr. Blvd.
Lansing, M1 48909

(517) 335-8887 (v)
(517) 335-9419 (rax)
bachj@state.mi.us (E-MAIL)

www.mdch.state.mi.us/pha/bcfs/hdp/
(INTERNET)

Coordina una cadena estatal de servicios de
diagnoésticos genéticos y servicios de consejeria. Las
familias cuyas preguntas sobre si la pérdida de
audicion de sus hijos es heredada o causada por un
sindrome genético pueden beneficiar de esta
consejeria. El consejero le puede proveer informacion
sobre los servicios disponibles a través del estado.

22



Perros de ayuda

Paws with a Cause
4646 South Division
Wayland, MI 49348

(800) 253-PAWS (7297) (v/rTY)
(616) 877-PAWS (7297) (v/rTY)
(616) 877-0248 (Fax)
paws(@ionline.com (E-MAIL)

www.pawswithacause.org (INTERNET)

Informacion

Una organizacion nacional sin fines de lucro, basada
en la comunidad, que identifica y desarrolla formas de
establecer relaciones entre las personas con
impedimentos y los perros. Entrena perros de ayuda.
Debe tener al menos 17 afios de edad para ser
considerado para un perro de ayuda.

Deaf & Hearing Impaired
Services, Inc.

25882 Orchard Road #L2
Farmington Hills, MI 48336

(248) 473-1888 (v)
(248) 473-1875 (T1V)
(248) 474-7938 (rax)

deafsvcs@aol.com (E-MAIL)

Michigan Association for Deaf,
Hearing, and Speech Services
(MADHS)

800-YOUREAR

Una agencia sin fines de lucro que provee servicios a
siete condados en el sureste de Michigan. Trabaja con
otras organizaciones para proveer informacion y
referidos, servicios de intérprete, apoyo, aparatos de
ayuda, clases de sefias, grupos sociales, viajes y
boletines de informacidén. Aunque su propdsito es
ayudar a las personas mayores, también provee
servicios a personas de todas las edades.

Puede encontrar mas informacion sobre MADHS en la
pagina 15.
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Servicios de intérprete

Michigan Association for Deaf,
Hearing, and Speech Services
(MADHS)

800-YOUREAR

Michigan Registry of Interpreters

for the Deaf, Inc.

523 Emmons Blvd
Lincoln Park, MI 48146
(313) 386-8296

miridpres@aol.com

Mott Community College
Interpreter Training Program
1401 E. Court

Flint, MI 48503

(800) 649-3777 (RELAY)
(810)762-0470 (v
(810) 762-0272 (1Y)
(810) 232-9478 (FAX)

snaeyaert@email.mcc.edu (E-MAIL)

Communication Access Center for

Deaf and Hard of Hearing
1631 Miller Road
Flint, MI 48503

(810) 239-3112 (virTY)
(810) 239-1606 (Fax)
sshil @juno.com (E-MAIL)

www.cacdhh.org (INTERNET)

Puede encontrar méas informacion sobre MADHS en la
pagina 15.

Promueve las actividades y las normas que aseguran
que los servicios de intérprete sean accesibles a través
del estado. Provee adiestramiento a través de talleres,
conferencias y reuniones.

Entrena a los adultos que quieren ser intérpretes para
los sordos o personas con otros impedimentos de
audicion. También refiere a las personas que necesitan
servicios de intérprete.

Una agencia sin fines de lucro que provee servicios de
intérprete, clases de sefas, servicios de relevo
telefonicos (TTY), educacion publica,
informacion/referidos y manejo de casos.

También ofrece un programa residencial para adultos
con impedimentos de desarrollo o con enfermedades
mentales, y un programa para personas mayores en los
condados de Genesee y Shiawassee.
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Servicios de salud mental

Community Mental Health
Services/ Michigan Community
Mental Health Boards

www.macmhb.org/cmhdir.htm
(INTERNET)

Cuarenta y nueve programas de servicio de salud
mental para la comunidad (CMH por sus siglas en
inglés) proveen servicios de salud mental y apoyo en
todos los condados del estado de Michigan para los
nifios, adolescentes y adultos con impedimentos de
desarrollo o con enfermedades mentales. El sistema
incluye servicios de emergencia/crisis las 24 horas del
dia. Varias agencias ofrecen servicios especificamente
disefiados para las personas sordas o con dificultades
de audicion, o tienen empleados que se pueden
comunicar con sefias. Su agencia local de CMH le
puede proveer asistencia o referidos.
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Millennium Treatment Center Provee evaluaciones y terapia con sensibilidad a las

1400 East Twelve Mile Road necesidades de los adultos sordos o con otros
. . impedimentos de audicion y que también tienen
Madison Heights, MI 48071 problemas de drogas.

(248) 547-2223 (v)
(248) 547-2250 (r1v)
(248) 547-2226 FAX)

Servicios de salud mental en la comunidad

Allegan County .............. (616) 673-6617
Antrim-Kalkaska ............. (231) 533-8619
Au Sable Valley ............. (989) 362-8636
Barry County ................ (616) 948-8041
Bay-Arenac ................. (989) 895-2300
Berrien Mental Health Authority  (616) 927-6065
Central Michigan ............. (989) 773-6961
(Clare, Isabella, Mecosta, Osceola Counties)
Clinton-Eaton-Ingham ........ (517) 346-8200
Copper Country .............. (906) 482-9400
Delta County (Pathways) . ...... (906) 225-1181
Detroit-Wayne County ........ (313) 833-2500
Eastern Upper Peninsula ....... (906) 632-2805
(Chippewa & Mackinac Counties)

Genesee County ............. (810) 257-3705
GogebicCounty .............. (906) 229-6100
Great Lakes ................. (231) 922-4850
(Grand Traverse & Leelanau Counties)

Gratiot County ............... (989) 463-4971
Hiawatha Behavioral Health . ... (906) 341-2144
(Chippewa, Mackinac & Schoolcraft Counties)

Huron Behavioral Health .. ... .. (989) 269-9293
IoniaCounty ................. (616) 761-3151
Kalamazoo County . ........... (616) 553-8000
KentCounty ................. (616) 336-3765
Lapeer County ............... (810) 667-0500
Lenawee County ............. (517) 263-8905
Lifeways .................... (517) 789-1200
(Hillsdale and Jackson Counties)

Livingston County ............ (517) 546-4126
Macomb County .. ............ (586) 469-5275
Manistee-Benzie .. ............ (231) 723-6516
Midland-Gladwin ............. (989) 631-2415
Monroe County .............. (734) 243-7340
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Montcalm Ctr

for Behavioral Health . .. ....... (989) 831-7520
Muskegon County ............ (231) 724-1111
Newaygo County ............. (231) 689-7330
North Central ................ (231) 775-3463
(Crawford, Missaukee, Roscommon & Wexford Counties)
Northeast Michigan ........... (989) 356-2161
(Alcona, Alpena, Montmorency & Presque Isle Counties)
Northern Michigan ............ (231) 347-7890

(Charlevoix, Cheboygan, Emmet & Otsego Counties)
Northpointe Behavioral Healthcare Systems
(Dickinson, Iron & Menominee Counties)  (906) 774-0522
Oakland County(Common Ground) (248) 858-1210

Ottawa County ............... (616) 392-1873
Pathways ................... (906) 225-7201
(Alger, Delta, Luce & Marquette Counties)

Pine Behavioral Health ........ (517) 279-8404
(Branch County)

St. Clair County .............. (810) 985-8900
St. Joseph County .. ........... (616) 273-2000
Saginaw County .............. (989) 797-3400
Sanilac County ............... (810) 648-0330
Shiawassee County ........... (989) 723-6791
Summit Pointe ............... (616) 966-1460
(Calhoun County)

Tuscola County .............. (989) 673-6191
Van Buren County ............ (616) 657-7702
Washtenaw County ........... (734) 484-6620
West Michigan ............... (231) 845-6294

(Lake, Mason & Oceana Counties)
Woodlands Behavioral Healthcare
(Cass COUNty)  « v v vvveneeeannnn (616) 445-2451



Salvation Army
Harbor Light Center

3580 South Custer,
Monroe, MI 48161

(734) 242-5050 (v
(734) 242-8012 (T1v)
(734) 242-5085 (Fax)

Deaf Counseling Service Center
14800 West McNichols
Detroit, MI 48235

(313) 493-6274 (v
(313) 493-6277 (T1V)
(313) 493-6328 (rax)

Este centro de rehabilitacion localizado en Monroe
provee tratamiento para el abuso de drogas para los
adultos sordos o con otros problemas de audicion.
Provee intérpretes, o acceso a aparatos de
comunicacion, tratamiento para los pacientes dentro y
fuera del centro, ademas de tratamiento de familia,
cuido luego del tratamiento inicial, apoyo y educacion.

Esta clinica esta asociada con un hospital, y provee
servicios psicoldgicos y psiquidtricos exclusivamente
para las personas sordas o con otros impedimentos
auditivos de cualquier edad, y a sus familias. Los
servicios incluyen evaluacion, referidos, terapia de
familia/en grupo/individual y manejo de
medicamentos.

Organizaciones de apoyo para los padres

Deaf Community Advocacy
Network (Deaf CAN!)

2111 Orchard Lake Road
Suite 101
Sylvan Lake, M1 48320

(248) 332-3331 (v)

(248) 332-3323 (T1V)

(248) 332-7334 (rax)
deafcan@prodigy.net (E-MAIL)

www.deafcan.org (WeB)

Provee una gama de servicios para ayudar a conectar
los mundos de las personas con sordera y las personas
con audicion. Llame a Becky Calaman para mas
informacion sobre el programa de apoyo para las
personas con nifios sordos o con dificultades de
audicion, llamado “Families in Transition,” o
“Familias en Transicion.” Deaf CAN! también
patrocina un programa de video para padres sordos que
tienen hijos con audicion, llamado “Pathways for
Parenting,” o “Sendas para los Padres;” llame a
Michelle Graham para méas informacion.
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Family Information Exchange
The Arc Michigan
333 S. Washington Square, #200
Lansing, MI 48933

(800) 292-7851
(517) 487-0303 (rax)

Family Support Network

Michigan Department of Community
Health

Cadillac Place

3056 W. Grand Blvd.
Suite 3-350

Detroit, MI 48202

(800) 359-3722 (v)
(313) 256-2605 (FAx)

Deaf, Hearing, and Sign Language
Center

19185 Wyoming
Detroit, MI 48221

(313) 341-1353 v
(313) 861-4669 (T1V)
(313) 341-4091 (rax)

dhscl@aol.com (E-MAIL)

www.dhsc.org (WeB)

Provee informacion y referidos a las familias con nifios
desde recién nacidos hasta los dos afios. Sirve como
una cadena estatal de comunicacién dentro del sistema
de Early On. Publica una carta de informacion para las
familias con nifios con impedimentos desde recién
nacidos hasta los dos afios.

Provee apoyo y consultas a través de un sistema de
padres y grupos locales a través del estado de
Michigan. Puede brindar ayuda con las siguientes
situaciones: encontrar otras familias que tienen
situaciones médicas similares, alistarse en el plan de
ayuda médica — Children’s Special Health Care
Services Plan — asegurarse de que los servicios
necesarios son provistos cuando son necesarios, y
ayuda para navegar “el sistema.”

Sirve a los adultos con impedimentos de audicion y a
sus familias. Ofrece grupos de informacion y clases
para aprender a leer los labios.
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Michigan Chapter

Alexander Graham Bell
Association for the Deaf

615 Griswold Street
Suite 1616
Detroit, MI 48226

(313) 961-7078 (v/rTY)- Sid Kraizman
(313) 331-2378 (v/TTY)- Mark Reeve

(313) 961-3832 (FAX)

www.agbell.org (INTERNET) (Nacional)

www.miagb.org (Michigan)

Michigan Self-Help Clearinghouse

106 W. Allegan
Suite 300
Lansing, MI 48933-7373

(800) 777-5556 (v/tTY)
(517) 484-7373 (vitTY)
(517) 487-0827 (Fax)

WWW.Mmpas.org (INTERNET)

Michigan Society for Deaf
Children - Wayne County

19488 Westmoreland
Detroit, MI 48219

(313) 255-3918 (v/ 1Y)
(313) 255-0133 (rax)

Provee servicios e informacion para las personas
sordas o con dificultades de audicion que escogen el
método oral para la comunicacion. Ofrece
oportunidades para que los padres puedan compartir
sus preocupaciones los unos con los otros a través de
reuniones y conferencias. Campamento de verano para
los nifios sordos o con dificultades de audicion que
utilizan el método oral. Aboga para la legislacion que
sirve mejor a las personas con impedimentos de
audicion.

Provee apoyo y ayuda personal e informacion para el
estado de Michigan. Brinda ayuda para las personas
que quieren formar grupos de apoyo y resolver
problemas a través del grupo.

Un grupo que aboga por los nifios y adultos en el
condado de Wayne que son sordos o que tienen
dificultades de audicion.
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Bridges (localizado en)
Rockpoint Community Church
38100 Utica Road

Sterling Heights, MI

(810)778-5454
Barbara Waldorf, Coordinator

Parents of Hearing Impaired
Students

c/o Shawnee Park Hearing Impaired

Program
2036 Chesaning SE
Grand Rapids, MI 49506

(616) 771-3070 (v/TTY)
(616) 771-3065 (FAX)

Self Help for Hard of Hearing
People, Inc. (SHHH)

Liz Kobylak
1938 Canary Court
Troy, MI 48084

Kobylak@Mich.com
(248)642-0358

Un grupo de apoyo organizado por padres para las
familias con nifios que tienen necesidades especiales.

Provee apoyo para las familias con estudiantes entre
las edades de 0 y 25 que participan en el programa
para personas con problemas de audicion. Se reunen
una ves al mes.

SHHH es una organizacion sin fines de lucro para el
consumidor que se dedica al bienestar de las personas
con dificultades de audicion, no importa su edad o
método de comunicacion. Promueve la educacion, el
abogo y la ayuda propia. Grupos o capitulos estan
localizados en Ann Arbor, Birmingham, Flint, Grand
Rapids, Iron Mountain, Jackson, Kalamazoo, Lansing,
Muskegon, Petoskey y Traverse City. Llame al
coordinador de Michigan para mas informacion. O
puede llamar a la oficina nacional al (301) 913-9413.

30



Asociaciones profesionales

Michigan Academy of Audiology
P.O. Box 6701
Lansing, MI 48826

Michigan Speech and Hearing
Association

790 W. Lake Lansing Road
Suite 500A
East Lansing, MI 48823

(517) 332-5691
(517) 332-5870 (Fax)
msha@ix.netcom.com (E-MAIL)

www.michiganspeechhearing.org (WEB)

Michigan Supervisors of Public
School Programs for the Hearing
Impaired

Macomb Intermediate School
District

Attn: Joyce Sheehy
44001 Garfield
Clinton Township, MI 48038

(810) 228-3438 (v
(810) 286-8040 (1Y)
(810) 263-6240 (rax)
jsheey(@misd.net

Un capitulo local de una organizacion nacional que
provee apoyo profesional para los audidlogos del
estado que proveen diagnosticos y estrategias de
tratamiento para individuos con dificultades de
audicion, incluyendo los audifonos y terapias.

Una organizacion profesional que provee educacion
continua para sus miembros, incluyendo los patélogos
de lenguaje y habla, audidlogos, y maestros que
proveen servicios para las personas con dificultades de
audicion. Tiene un subcomité sobre la educacion de las
personas con dificultades de audicion y mantiene una
biblioteca de temas pertinentes para los profesionales y
las familias.

Una organizacion profesional cuyos miembros son
supervisores en los distritos escolares locales y son
responsables de proveerles una educacion a los nifios
con dificultades para oir.
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Registry of Interpreters for the
Deaf, Inc.

333 Commerce Street
Alexandria, VA 22314

(703) 838-0030 (v
(703) 838-0459 (T1v)
(703) 838-0454 (rax)

Una organizacion profesional que acredita los
intérpretes, provee informacion sobre la interpretacion
para el publico en general, publica un directorio
nacional de intérpretes acreditados, y hace referidos a
agencias de intérpretes.
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Servicios de salud publica

Departamentos locales de salud en
Michigan

Los departamentos de salud publica locales proveen
servicios de salud y apoyo para las familias. Los
programas incluyen planificacién familiar; cuido
prenatal; evaluaciones médicas; programa nutricional;
visitas de enfermeras al hogar; servicios de apoyo para
las madres y sus infantes; evaluaciones de audicion y
vision para los ninos de edad escolar. También
proveen informacién sobre el Plan de Servicios
Médicos Especiales para Nifios.

www.mdch.state.mi.us/pha/lhs/map.
htm (NTERNET)

Departamentos de salud locales
___________________________________________________________________________________________________|

Allegan County Health Dept (616) 673-5411  Kent County Health Dept (616) 336-3030
Barry-Eaton District Health Dept. (517) 485-7110/11  Lapeer County Health Dept (810) 667-0391

Bay County Health Depart (517) 895-4001
Benzie-Leelanau Dist Health Dept. . (231) 882-4409
Berrien County Health Dept (616) 926-7121

Lenawee County Health Dept (517) 264-5202
Livingston County Health Dept . ... (517) 546-9850
Luce-Mackinac-Alger-Schoolcraft District Health

Branch County Health Dept . ... ... (517)279-9561  Dept ......cviiiiiiiii ... (906) 293-5107
Calhoun County Health Dept. .. ... (616) 966-1210  Macomb County Health Dept .. ... (810) 469-5235
Central Michigan District HD. .... (517) 772-8147  Marquette County Health Dept . ... (906) 475-9977

Chippewa County Health Dept.
City of Detroit Health Dept (313) 876-4000
Delta-Menominee Dist HD ....... (906) 786-4111
Dickinson Co. Health Dept. . ... ... (906) 265-9913
District Health Dept #2 (517) 345-5020

(Alcona, losco, Ogemaw, Oscoda)

District Health Dept #4 (517) 356-4507
(Alpena, Cheboygan, Montmorency, Presque Isle)

District Health Dept #10 (231) 775-9942

(Crawford, Kalkaska, Lake, Manistee, Mason, Mecosta, Missaukee,
Newaygo, Oceana, Wexford)

Genesee County Health Dept . . . . .. (810) 257-3612
Grand Traverse Co. Health Dept ... (231) 922-4831
Hillsdale County Health Dept. . . ... (517) 279-9561
Huron County Health Dept (517) 269-9721
Ingham County Health Dept (517) 887-4300
Ionia County Health Dept (616) 527-5341
Iron District Health Dept (906) 265-9913
Jackson County Health Dept ... ... (517) 788-4420
Kalamazoo Co. Human Serv. Dept . (616) 373-5200

... (906) 635-1566  Mid-Michigan District Health Dept .
Midland County Health Dept
Monroe County Health Dept
Muskegon County Health Dept . . ..

N. W. MI. Com. Health Agency ...

(Antrim, Charlevoix, Emmet, Otsego)

Oakland County Health Dept. .. ...
Ottawa County Health Dept
Saginaw County Health Dept
St. Clair County Health Dept
St. Joseph County Health Dept. . . ..
Sanilac County Health Dept
Shiawassee County Health Dept . ..
Tuscola County Health Dept
Van Buren- Cass Dist Health Dept
Washtenaw County Health Dept . ..
Wayne County Health Dept (734) 727-7700
Western U P District Health Dept .. (906) 482-7382

(Baraga, Gogebic, Houghton, Keweenaw, Ontonagon)

(517) 831-5237
(517) 832-6380
(734) 240-7800
(231) 724-6311
(231) 547-6523

(248) 858-1280
(616) 396-5266
(989) 758-3800
(810) 987-9396
(616) 279-9561
(810) 648-4098
(989) 743-2318
...... (517) 673-8114
. (616) 621-3143
(734) 484-7200
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Clubes de servicio

Clubes de Servicio en su
Comunidad

Lions of Michigan
State Office

5730 Executive Drive
Lansing, MI 48911

(517) 887-6640
(517) 887-6642 (Fax)
www.lionsofmi.com (WEB)

lions@acd.net (E-MAIL)

Los clubes de servicio en su comunidad, como los
Elks, QUOTA, Zonta y Rotarios a veces proveen
apoyo para los nifios y las familias. Haga contacto con
su club local para obtener informacion sobre cualquier
asistencia disponible para las necesidades especificas
de su hijo.

Una organizacion de servicio con clubes locales a
través del estado. Puede que provean apoyo
econdmico, transportacion y otros servicios para la
comunidad. Haga contacto con su oficina estatal para
encontrar el representante local en su comunidad.
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Michigan State Grange
Deaf Activities Committee
c/o Beulah Winter

15150 A Drive N.
Marshall, MI 49068

(616) 781-2500

Michigan State Grange
Headquarters

1730 Chamberlin
Haslett, MI 48840

(517) 339-2171 (virTY)

msgrange@voyager.net (E-MAIL)

Club de servicio que incluye representantes agricolas
de todo el estado. Provee materiales educativos y
apoyo para los individuos en la comunidad cuya
pérdida de audicion fue causada por ruido. Tiene
programas para nifios en el cuarto, quinto y sexto
grado.
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Terapia del habla y lenguaje

Milestones of Southwest Michigan
2015 Lakeview Avenue
St. Joseph, MI 49085

(616) 983-3981
(616) 983-3982 (Fax)

www.milestones-swm.org (WeB)

Easter Seal Society of
Southeastern Michigan, Inc.

2250 W. 9 Mile Road
Southfield, MI 48034

(800) 75-seals (v
(248) 386-9600 (v
(248) 386-9604 (rax)

WWW.ess.michigan.org (WEB)

Easter Seal Society of Michigan,
Inc.

4065 Saladin Drive, SE
Grand Rapids, MI 49546

(800) 292-2729 ()
(616) 9422081
(616) 942-5932FAx)

www.easter-seals.org (WeB)

Provee programas de tratamiento para los infantes
suministrados por patologos del habla y lenguaje para
los nifios menores de cuatro afos.

Ofrece terapia del habla y lenguaje a través del afio y
durante el verano para los nifios de tres afios y mas.

Ofrece programas de terapia del habla y lenguaje
durante el verano para los nifos de edad pre-escolar y
escolar. Oficinas regionales localizadas en Marquette,
Saginaw y Traverse City. La oficina principal provee
servicios para Lansing y Muskegon. Un grupo de
apoyo para los padres y un grupo de juego incluyendo
a un patologo del habla y lenguaje para los nifios entre
las edades de dos y cinco afios en Grand Rapids.
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Adiestramiento vocacional

Goodwill Industries of Greater
Detroit

3111 Grand River Avenue
Detroit, MI 48208-2962

(313) 964-3900 (v)
(313) 964-3909 (rax)
www.goodwilldetroit.org (WeB)

info@goodwilldetroit.org (e-MAIL)

Employment and Training
Association

P.O.Box 16218

Lansing, MI 48901

(517) 484-5588
(517) 484-5411 (rax)

WWW.Mmaro.org (INTERNET)

Michigan Rehabilitation Services
Michigan Jobs Commission
Hannah Building-Fourth Floor
Support Services Division

P.O. Box 30010

Lansing, M1 48909

(800) 605-6722 (v
(517) 335-1343 v
(888) 605-6722 (TTV)
(517) 373-0565 (rax)

WWWw.mrs.mjc.state.mi.us (INTERNET)

Provee servicios para las personas con impedimentos y
otras barreras para el empleo a través de los condados
de Wayne, Oakland y Macomb. Trata de ayudar a las
personas a alcanzar mas independencia y autoestima a
través de adiestramiento, experiencias de trabajo y
otros servicios.

Una asociacidn sin fines de lucro que representa 55
organizaciones de rehabilitacion localizadas en la
comunidad. Estas organizaciones proveen empleo y
entrenamiento para las personas con impedimentos.
Sus miembros trabajan con agencias estatales, locales
y privadas para proveer servicios. Llame para mas
informacion sobre las organizaciones que pertenecen a
la asociacion.

Provee servicios para las personas de 16 afios 0 mas.
Provee servicios de rehabilitacion comprensivos;
incluyendo evaluacion vocacional profesional;
consejeria; trabajo en grupo; examenes psicologicos;
educacion especial individualizada, incluyendo
educacion al consumidor y destrezas para vivir
independientemente; empleo con respaldo; empleo de
transicion; ayuda para conseguir trabajo; y apoyo
continuo.
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Jewish Vocational Service
4250 Woodward Avenue
Detroit, MI 48201-1892

(313) 833-8100 (v/rTY)
(313) 833-3393 (rAx)

New Horizons of Oakland County
1814 Pond Run
Auburn Hills, MI 48326

(248) 340-0549 (v)
(248) 340-0694 (FAX)

Ofrece una gama de servicios vocacionales para las
personas sordas o con dificultades para oir, incluyendo
evaluaciones educacionales, entrenamiento y apoyo en
el trabajo, servicios de apoyo psico sociales, remedios
de destrezas y empleo transicional.

Una agencia de rehabilitacion vocacional que provee
evaluaciones, ayuda para conseguir trabajo, ademas de
empleo con apoyo para las personas sordas o con
dificultades auditivas mayores de 16 anos.
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RECURSOS NACIONALES

Apoyo y respaldo

National Association of the Deaf
814 Thayer Avenue
Silver Springs, MD 20910

(301) 587-1788 (v)

(301) 587-1789 (T1v)
(301) 587-1791 (rax)
nadinfo@nag.org (E-MAIL)

www.nad.org (INTERNET)

National Parent Network on Disabilities
(NPND)

1130 7™ Street #400
Washington, DC 20036

(202) 463-2299 (v/TTY)
(202) 463-9405 (rax)
npnd@mindspring.com (E-MAIL)

www.npnd.org (INTERNET)

The EAR Foundation
1817 Patterson Street
Nashville, TN 37203

(615) 329-7807

(800) 545-HEAR

(615) 329-7935 (rax)
earfound@earfoundation.org (E-MAIL)

www.theearfound.com (INTERNET)
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Provee informacion para el consumidor y
apoyo para las personas sordas. Mantiene un
centro de informacion para el publico,
biblioteca de recursos y libreria.

Provee una voz unida para los padres de
nifios, adolecentes y adultos con necesidades
especiales a través de la informacion y otros
recursos. Promueve el poder que tienen los
padres para influenciar la politica en cuanto
a las personas con impedimentos y sus
familias.

Una organizacion nacional sin fines de lucro
que trabaja para educar al publico y a los
médicos profesionales acerca de la pérdida
de audicion y otras enfermedades del oido.
Patrocina estudios sobre la audicion y
enfermedades que afectan el balance.



Decodificadores y productos con subtitulos

Captioned Media Program

National Association of the Deaf

1447 E. Main Street
Spartanburg, SC 29307

(800) 237-6819 (viTTY)
(800) 538-5636 (Fax)
www.cfv.org (INTERNET)

info@cfv.org (E-MaIL)

Implantes coclear

Presta peliculas y videos educacionales y de
entretenimiento con subtitulos gratuitamente
a las personas sordas o con dificultades
auditivas.

Advanced Bionics
12740 San Fernando Road
Sylmar, CA 91342

(800) 678-2575
(818) 362-5069 (FAX)

www.cochlearimplant.com (INTERNET)

Cochlear Corporation
400 Inverness Drive South
Suite 400

Englewood, CO 80112-5128

(800) 523-5798 or (303) 790-9010

(303) 792-9025 (rax)

www.cochlear.com (INTERNET)

Fabricante de un implante coclear para uso en los
nifios. El portal del Web incluye informacion sobre los
requisitos, su eficacia y contactos locales para
adelantar el tema de esta opcion.

Fabricante de un implante coclear para uso en los
ninos. El portal del Web incluye informacién sobre los
requisitos, su eficacia y contactos locales para
adelantar el tema de esta opcion.
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Cochlear Implant Association
5335 Wisconsin Avenue NW
Suite 440

Washington, D.C. 20015-2052

(202) 895-2781 (virTY)
(202) 895-2782 (rax)

WWW.CIC1.Org (INTERNET)

Med EIl Corporation
2222 East NC Hwy 54, Suite B-180
Durham, NC 27713

(919) 572-2222
(919) 484-9229 (rax)
implants@medelus.com

medel.com

Provee informacion y apoyo a las personas que reciben
un implante coclear y a sus familias, los profesionales
y el publico en general. Aboga por los derechos y
servicios para las personas con dificultades de
audicion.

Fabricante de un implante coclear para uso en los
nifios. El portal del Web incluye informacion sobre los
requisitos, su eficacia y contactos locales para
adelantar de la posibilidad de esta opcion.
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Servicios para los sordos-ciegos

American Association of the Deaf- Provee informacion para las personas que son sordas y
Blind ciegas y recursos para asistencia educativa.
814 Thayer Avenue

Silver Spring, MD 20910-4500

(800) 735-2258 (servicio de relevo telefonico)
(301) 588-6545 (T1v)

(301) 588-8705 (rax)
aadb@erols.com (E-MAIL)

www.tr.wosc.osshe.edu/dblink/aadb.ht
m (INTERNET)

DB-LINK El “National Information Clearinghouse On Children
345 N. Monmouth Avenue Who Are Deaf-Blind” es un centro de informacion
financiado por el gobierno federal que identifica,
Monmouth, OR 97361 coordina y disemina informacion relacionada a los
nifios y jévenes que son sordos-ciegos. DB-LINK
(800) 438-9376 (v) puede responder a las preguntas relacionadas a temas

variados y provee referidos a otras organizaciones.
(800) 854-7013 (TTV)

(503) 838-8150 (rax)
dblink@tr.wou.edu (E-MAIL)

www.tr.wou.edu/dblink (NTERNET)

Helen Keller National Center for Este centro nacional y sus 10 oficinas regionales

Deaf-Blind Youths and Adults proveen evaluaciones y diagnostico, adiestramiento

111 Middle Neck Road personal vocacional y preparacion para el trabajo para
las personas que son sordas-ciegas en todos los

Sands Point, NY 11050 estados.

(516) 944-8900 (v)
(516) 944-8637 (r1v)
(516) 944-7302 (FAx)

abigailp@aol.com (E-MaIL)

www.helenkeller.org (wes)
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National Family Association for
Deaf-Blind

111 Middle Neck Road
Sands Point, NY 11050-1299

(800) 255-0411 ext. 275
(516) 944-7302 (rax)
nfadb@aol.com

www.nfadb.org

Apoya a las personas de cualquier edad que son
sordas-ciegas a través del abogo, desarrollo de las
normas nacionales, informacion, referidos, desarrollo
de materiales de adiestramiento y seminarios para los
miembros de familia. Su boletin de informacion es
publicado tres veces al afo.
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Programas e institutos educacionales

Auditory-Verbal International,
Inc. (AVI)

2121 Eisenhower Ave.
Suite 402
Alexandria, VA 22314

(703) 739-1049 (v
(703) 739-0874 (TTV)
(703) 739-0395 (rax)

www.auditory-verbal.org (INTERNET)

avi@auditory-verbal.org (E-MAIL)

Better Hearing Institute
515 King Street, Suite 420
Alexandria, VA 22314

(800) EAR-WELL (v/TTY)

(703) 642-0580

(703) 750-9302 (rax)
www.betterhearing.org (INTERNET)

mail@betterhearing.org (e-MAIL)

Boystown National Research
Hospital

555 N. 30th St.
Omaha, ME 68181

(800) 448-3000
(402) 498-6511 (v
(402) 498-6543 (T1V)

WWW.boystown.org (INTERNET)

Una organizacion internacional dedicada a ayudar a los
nifios que tienen dificultad de audicion a hablar
utilizando su oido residual y la amplificacion;
promueve el uso del método de comunicacion
auditivo-verbal para las personas con dificultades
auditivas o sordas.

Organizacion educativa sin fines de lucro que ha
desarrollado programas de informacion publica sobre
la pérdida auditiva; provee informacion sobre temas
como las técnicas médicas, procedimientos médicos,
los dispositivos y la rehabilitacion.

Hospital, centro de evaluacion, y diagnostico. También
hace investigaciones. Reconocido internacionalmente
por su evaluacién, diagnostico, tratamiento y remedio
de los desordenes del habla y lenguaje, los problemas
de aprendizaje, y otros problemas de comunicacion.
Oftrece programas de verano.
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Clark School for the Deaf, Center
for Oral Education

Round Hill Road
Northampton, MA 01060

(413) 584-3450 (v/TTY)
(413) 584-8273 (rax)

www.clarkeschool.org

Central Institute for the Deaf
4560 Clayton Avenue
St. Louis, MO 63110

(314) 977-0000 (v)
(314) 977-0001 (TTD)

Gallaudet University
800 Florida Ave. NE
Washington, DC 20002

(800) 672-6720
(202) 651-5000 (v/ TTY)

www.gallaudet.edu (INTERNET)

Helen Beebe Speech and Hearing
Center

220 Comerce Drive, Suite 320
Ft. Washington, PA 19034

(215) 619-9083 (v)
(215) 619-9087 (rax)
info@beebecenter.org (EMAIL)

www.beebecenter.org (INTERNET)

Ofrece evaluaciones educativas, planificacion y
recursos para los nifios con pérdida de audicion.
Provee educacion residencial desde las edades pre-
escolares hasta el octavo grado y programas de verano
para los estudiantes de escuela superior que tienen
pérdida del oido.

Esta organizacion se especializa en el método oral de
comunicacion para educar a los nifios con pérdida
auditiva. Ofrece apoyo e intervencion desde el
nacimiento.

Una institucion educacional para las personas con
pérdida de audicion. Provee servicios a las personas
desde recién nacidas hasta adultos; y educacion
elemental hasta el nivel de doctorado. Los métodos de
comunicacion utilizados incluyen las sefias, el
deletrear con los dedos, el leer los labios, el habla, el
lenguaje de claves y/o una combinacion de varios
métodos. Ofrece un programa de verano para los niflos
sordos con talentos académicos.

Una organizacion sin fines de lucro que apoya el
método auditivo-verbal para la habilitacion del
lenguaje para los nifios con pérdida de audicion.
Provee un programa residencial de cinco dias, llamado
el Larry Jarret House, para las familias y los
profesionales.
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House Ear Institute
2100 W. Third St. 5th Floor
Los Angeles, CA 90057

(213) 483-4431 (v)
(213) 484-2642 (r1v)
(213) 483-8789 FAx)

WWww.hei.org (INTERNET)

John Tracy Clinic
806 W. Adams Blvd.
Los Angeles, CA 90007

(800) 522-4582 (v/TTY)
(213) 748-5481 (v
(213) 749-1651 (rax)

www.johntracyclinic.org (INTERNET)

National Technical Institute for

the Deaf (NTID)
52 Lomb Memorial Dr.
Rochester, NY 14623

(716) 475-6631 (v)
(716) 475-7424 (Fax)
http:// ntidweb.rit.edu

Sus areas de estudio y especializacidon médica incluye
los tumores acusticos, las enfermedades del oido, la
sordera en los nifios, los electroacusticos, la percepcion
de audicion, las enfermedades que afectan el balance,
los problemas de audicion, los dispositivos, la pérdida
de audicién causada por el ruido, la sordera de los
nervios, los efectos de la vejez, y los implantes coclear
y del craneo.

Un centro educacional para los nifios de edad pre-
escolar con sordera o que son sordos-ciegos. Ofrece
cursos de correspondencia en inglés y espafiol para
ayudar a los padres a trabajar con sus hijos en el hogar
desde la infancia hasta la edad escolar. Programas de
tres semanas en el verano también estan disponibles.

NTID es un colegio del Rochester Institute of
Technology y el colegio tecnoldgico mas grande del
mundo para estudiantes que son sordos.

Audifonos
Hear Now Una organizacion sin fines de lucro que provee
4248 Park Glen Rd amplificacion para las personas que de otra manera no

Minneapolis, MN 55416

(800) 648-HEAR

pueden obtener los audifonos o implantes coclear.
(Requiere un honorario para proceso).
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Hearing Aid Helpline
16880 Middlebelt Rd.
Suite 4

Livonia, MI 48154

(800) 521-5247 (v)
(734) 522-7200 (v)
(734) 522-0200 (Fax)

www.ihsinfo.org

Hearing Aids for Kids
10720 Dimple Dell Drive
Sandy, UT 84092

(801) 572-5437 (v)
(888) 495-2949 (v)
(801) 495-2949 (FAx)

hadkids@juno.com (E-MAIL)

Miracle Ear Children's
Foundation

P.O. Box 59261
Minneapolis, MN 55429-0261

(800) 234-5422

Un servicio del International Hearing Society el cual
provee informacion al consumidor sobre los audifonos
y la pérdida de audicion. También provee
oportunidades de continuar la educacién, manuales de
adiestramiento y libros para los especialistas en la
pérdida de audicion.

Un negocio privado de un audidlogo pediatrico que
dispensa audifonos, sistemas FM y otros productos
relacionados, a precios reducidos para los nifios que
tienen un audidlogo en el sistema escolar u otra
agencia que no ofrece audifonos.

Provee aparatos de amplificacion para los nifios que
los necesitan pero cuyas familias no los pueden
comprar.
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Seguro médico

ESCO (Ear Service Corporation)
3650 Annapolis Lane

Suite 107

Plymouth, MN 55447-0379

(800) 992-3726

(763) 341-8234

(612) 341-2070 (TTY)

(612) 559-4247 rax)
WWW.earserv.com/ (INTERNET)

info@earserve.com

Midwest Hearing Industries, Inc.

4510 W. 77th St. # 201
Minneapolis, MN 55435

(800) 821-5471
(612) 835-5242

www.mwhi.com

Una compaiia de seguro que ofrece proteccion para
los audifonos ante la pérdida, robo o fuego. También
ofrece garantias extendidas. Puede obtener
informacion directamente de la compaiiia, o donde
comprd su aparato de oir. (Algunas compaiiias de
seguro del hogar o de alquiler ofrecen proteccion
similar.)

Una compaiia de seguro que ofrece proteccion para
los aparatos para oir ante la pérdida o robo. Algunas
polizas cubren el reparo de los audifonos y otros
aparatos. Puede obtener informacién sobre este tipo de
proteccion directamente de la compafiia o donde
compro su aparato de oir. (Algunas compaiiias de
seguro del hogar o de alquiler ofrecen proteccion
similar.)

Organizaciones de apoyo para los padres

Alexander Graham Bell
Association for the Deaf

3417 Volta Place, NW
Washington, DC 2007-2778

(202) 337-5220
(202) 337-8314 (FAx)
agbell.@aol.com (E-MaIL)

www.agbell.org (INTERNET)

Una organizacion nacional interesada en mejorar las
oportunidades educativas, profesionales y vocacionales
para las personas que tienen dificultades de audicion.
Promueve la comunicacion a través de el uso de
audicion sobrante, el leer los labios, el habla y las
destrezas del lenguaje. Publica Volta Review,
Newsounds, Our Kids Magazine. Ofrece un catalogo
de publicaciones, talleres, una conferencia nacional y
becas. Puede obtener més informacion sobre el
capitulo en Michigan en la pagina 30.
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American Society for Deaf
Children

P.O. Box 3355
Gettysburg, PA 17335

(717) 334-7922 (BUSINESSV.TTY)

(800) 942-ASDC (REFERIDOS PARA LOS

PADRES)

(717) 334-8808 (FAX)
deafchildren.org (INTERNET)
ASDC@aol.com

Cochlear Implant Club
International, Inc.

League for the Hard of Hearing

71 West 23rd Street
New York, NY 10010-4162

(917) 305-7700 (v
(917) 305-7999 (T1v)
(917) 305-7888 (Fax)

www.lhh.org (INTERNET)

Self Help for Hard of Hearing
People (SHHH)

7910 Woodmont Ave.
Suite 1200
Bethesda, MD 20814

(301) 657-2248

(301) 657-2249 (T1v)
(301) 913-9413 (rax)
national@shhh.org (e-MAIL)

www.shhh.org (INTERNET)

Provee abogo, informacion y apoyo para las familias
con nifios sordos o con dificultades de audicion. ASDC
provee oportunidades para compartir y servicios de
referido, publicaciones y otros recursos. Promueve la
comunicacion por seflas para que los nifios sordos
puedan participar en todos los aspectos de la vida
diaria.

Puede ver mas informacion bajo el CochlearImplant
Association en la pagina 42.

Una agencia privada sin fines de lucro que provee
servicios para los infantes, nifios y adultos sordos o
con dificultades de audicion. Provee tratamiento y
programas de servicio, estudios y abogo.

Una organizacion internacional para las personas que
tienen problemas de audicion, sus familias y amistades.
Es una asociacion educativa dedicada a mejorar las
vidas de las personas que no pueden oir bien, pero que
estan dispuestas a participar en el mundo auditivo.
Tiene publicaciones extensas sobre la pérdida de
audicion, una conferencia nacional y programas de
adiestramiento.
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Asociaciones profesionales

Academy of Rehabilitative
Audiology

P.O. Box 26532
Minneapolis, MN 55426

(952) 920-6098 (Fax)
(952) 920-0484
ara@incnet.com

www.audrehab.org

American Academy of Audiology
8300 Greenboro Dr. Suite 750
McLean, VA 22102

(800) 222-2336
(703) 790-8466
(703) 790-8631 (Fax)

www.audiology.org (INTERNET)

American Academy of
Otolaryngology, Head and Neck
Surgery

1 Prince St.
Alexandria, VA 22314

(703) 836-4444 (v)
(703) 519-1585 (1Y)
(703) 683-5100 rax)

www.entnet.org

Una organizacion profesional cuyo énfasis es en los
aspectos de rehabilitacion en la perdida del oido,
incluyendo la intervencién para utilizar la capacidad de
audicion al méximo, las claves visuales, y otra
tecnologia para ayudar a las personas con pérdida de
audicion.

Una asociacion profesional dedicada a proveerle
tratamiento auditivo de calidad al publico. Sus
miembros incluyen audidlogos a nivel de maestria o
doctorado. Ofrece talleres de desarrollo profesional,
educacion, estudio y educacion al publico sobre las
enfermedades del oido y los servicios audiologicos.
Distribuye informacion sobre la identificacion
temprana, las enfermedades del oido, los audifonos y
otra informacion relacionada.

Promueve la ciencia de la medicina relacionada con la
otolaringologia, la cirugia de la cabeza y el cuello,
incluyendo cursos educativos y publicaciones.
Distribuye panfletos sobre los problemas médicos, el
tratamiento y cuido relacionados a esta especialidad.
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American Auditory Society
512 E. Canterbury Lane
Phoenix, AZ 85022

(602) 789-0755
(602) 942-1486 (Fax)
www.amauditorysoc.org

amaud@aol.com

American Speech-Language-
Hearing Association (ASHA)

10801 Rockville Pike
Rockville, MI 20852-3279

(800) 638-8255 (v/tTY)
(301) 897-5700

(301) 571-0457 (rax)
www.asha.org (INTERNET)

actioncenter@asha.org

Educational Audiology Association

4319 Ehrlich Road
Tampa, FL 33624

(800) 460-7322
eaa(@ l-tgraye.com (INTERNET)

www.edaud.org

Una organizacion multi-disciplinaria cuyas metas son
el mejorar el entendimiento del oido, la audicion y el
balance; las enfermedades del oido y la prevencion de
esas enfermedades o condiciones; la habilitacion y
rehabilitacion de los individuos con problemas de
audicion y balance.

Apoya el estudio de la comunicacion humana;
promueve la investigacion y la prevencion de los
desordenes de la comunicacion humana. Adelanta el
mejoramiento de los procedimientos clinicos para los
desordenes del habla-lenguaje-audicion a través de
normas nacionales, estudios y programas educativos
para los profesionales, el consumidor, gobierno y las
agencias privadas.

Una asociacion profesional para audidlogos a nivel de
maestria y doctorado que esta dedicada a proveer
servicios auditivos de calidad a los nifios de edad
escolar. Ofrece oportunidades para el desarrollo,
educacion, la investigacion y la educacion para el
publico sobre las enfermedades del oido y los servicios
audioldgicos en las escuelas. Provee expertos en
aparatos de asistencia para oir y de amplificacion en
situaciones educativas.
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Publicaciones

Hearing Health Magazine
P.O. Drawer V
Ingleside, TX 78362-0500

(361) 776-7240 (viTTY)
(361) 776-3278 (FAx)
ears2u@hearinghealthmag.com (E-MAIL)

www.hearinghealthmag.com
(INTERNET)

Hip Magazine
P.O. Box 519
Berkeley, CA 94701

(510) 848-9650
(510) 848-9639 (rax)
robing@hipmag.org (E-MAIL)

www.hipmag.org (INTERNET)

Publicacion para el consumidor que cubre una gama
de temas sobre la pérdida de audicion y la sordera.

Publicacion nacional para los nifios sordos o con
problemas de audicion, entre las edades de 8 y 14
afios. Enfoca articulos sobre personas que merecen
ser imitadas, juegos y rompecabezas educativos, una
caricatura de un super héroe sordo, comunicacion de
los animales, consejos y articulos sobre tecnologia.
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Registros

The Boys Town Registry for
Hereditary Hearing Loss

555 North 30th Street
Omaha, NE 68131

(800) 320-1171 (v/TTD)
(402) 498-6331 (FAX)

deafgene.registry@boystown.org (e-

MAIL)

www.boystown.org/deafgene.reg/
(INTERNET)

Centros de recursos

El Boys Town Research Registry esta disenado para
promover las relaciones entre las familias, clinicas y
los que estudian la sordera y la pérdida de audicion.
Les provee informacion a los profesionales y a las
familias sobre los estudios relacionados con la pérdida
de audicion hereditaria, recoge informacion de
individuos interesados en participar en proyectos de
investigacion y une a las familias con proyectos de
investigacion.

ABLEDATA
8630 Fenton Street, Suite 930
Silver Spring, MD 20910

(800) 227-0216 (v)
(301) 608-8998 (v)
(301) 608-8912 (r1v)
(301) 608-8958 (Fax)

ABLEDATA@macroint.com (E-MAIL)

www.abledata.com (WEB)

Provee informacion sobre los aparatos de ayuda, el
equipo de rehabilitacion y otros productos para las
personas con impedimentos.
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ADARA: Professionals Networking

for Excellence in Service Delivery
with Individuals Who are Deaf or
Hard of Hearing (antes conocida como

AMERICAN DEAFNESS AND REHABILITATION

ASSOCIATION)

P.O. Box 727
Lusby, MD 20657

(650) 372-0620 (v/TTY)
(650) 372-0661 (Fax)
adaraorgn@aol.com (E-MAIL)

www.adara.org (WEB)

American Research Foundation
8 S. Michigan Ave.

Suite 814

Chicago, IL 60603-4539

(312) 726-9670
(312) 726-9695 (FAX)

lkoch@american-hearing.org (e-MAIL)

www.american-hearing.org (WeB)

Beginnings
P.O. Box 17646
Raleigh, NC 27619

(800) 541-4327 (vitTY)
(919) 850-2746 (vitTY)
(919) 850-2804 (rax)

www.beginningssvcs.com

Promueve y participa en la entrega de servicios
humanitarios de calidad para las personas sordas o con
problemas de audicion a través de las agencias o
individuos. ADARA es una red de organizaciones
nacionales, grupos locales, secciones profesionales, y
miembros individuales que trabajan juntos para
proveer servicios de apoyo y rehabilitacion para las
personas sordas o con problemas de audicion.

Les provee informacion a los doctores y a otras
personas sobre los ultimos acontecimientos sobre las
investigaciones y educacion sobre la audicion.

Provee informacion imparcial y servicios de referido
para los padres de nifios sordos o con problemas de
audicion para ayudar a las familias a tomar decisiones
sobre los métodos de comunicacion.
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Episcopal Conference of the Deaf Promueve un ministerio de personas sordas a través de
P.O. Box 27685 la iglesia Episcopal. Afiliado con 65 congregaciones

en los Estados Unidos.
Philadelphia, PA 19118-0059

(215) 449-1602 (v)
(315) 449-1602 (1Y)
(415) 449-1602 (Fax)

International Catholic Deaf Promueve un ministerio para las personas Catolicas
Association sordas en sus iglesias a través de servicios presentados
United States Section en sefias.

8002 S. Sawyer Road

Darien, IL 60561-5227

(630) 887-5227 (TTY)

(630) 887-8850 (FAX)

KgKush@aol.com (E-MAIL)

members.aol.com/KgKush

International Lutheran Deaf Promueve un ministerio para las personas sordas a
Association través de la Iglesia Luterana en el estado de Missouri.

1333 S. Kirkwood Road
St. Louis, MO 63122

(314) 965-9917 ext 1315 (v)
(888) 899-5031 (1Y)

(800) 433-3954 (v)

(314) 965-0959 (rax)

hometown.aol.com/thedeaflutheran
(WEB)
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Jewish Deaf Congress

(Antes conocido como National
Congress of Jewish Deaf)

9420 Reseda Blvd, Suite 422
Northridge, CA 91324

(818) 993-2517 (T1V)
(818) 993-2695 (rax)

Marion Downs National Center
for Infant Hearing (MDNC)

University of Colorado
Campus Box 409
Boulder, CO 80309-0409

(303) 492-6283
(303) 492-3274 (FAx)
colorado.edu/slhs/mdnc

mdnc@colorado.edu (E-marr)

National Catholic Office of the
Deaf

7202 Buchanan St.
Landover Hills, MD 20784-2236

(301) 577-1684 (v/tTY)
(301) 577-4184 (T1v)

(301) 577-1690 (rax)
NCOD@erols.com (E-MAIL)

Aboga por los ideales religiosos, educativos y
culturales para las personas sordas de la fe judia.
Provee talleres para los rabinos, los padres de nifios
sordos e intérpretes.

Una organizacion que recibié un premio federal para la
salud materna y de los nifios (1996-99) que desarroll6
un sistema para identificacion temprana de audicion y
las estrategias de intervencion apropiadas. Ayudoé a los
estados con conocimiento sobre métodos de
investigacion y desarrollo de programas para
identificar a todos los bebes recién nacidos, el
diagnostico antes de los tres meses de edad, y
asegurarse de que reciben intervencion apropiada antes
de los seis meses de edad.

Ayuda a coordinar los esfuerzos de las personas y
organizaciones involucradas en el ministerio de
personas sordas o con dificultades de audicion; sirve
como centro de recursos para informacion sobre las
necesidades espirituales y para los materiales
educativos; ayuda a los obispos y pastores con sus
responsabilidades a las personas sordas o con
dificultades de audicion.
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National Center for Hearing
Assessment and Management
(NCHAM)

Utah State University
2880 Old Main Hill
Logan, Utah 84322-2880

(435) 797-3584
(801) 797-1448 rax)
whitek@fs1.ed.usu.edu (e-MaIL)

www.infanthearing.org (INTERNET)

National Cued Speech Association

c/o Pam Beck
23970 Hermitage Rd.
Cleveland, OH 44122-4008

(800) 459-3529

cuedspeech.org (WeB)

National Information Center for
Children and Youth with
Disabilities (NICHCY)

P.O. Box 1492
Washington, DC 20013-1492

(800) 695-0285 (v/TTY)
(202) 884-8200 (v/TTY)
(202) 884-8441 (rax)
nichcy@aed.org (e-MAIL)

www.nichcy.org (INTERNET)

Un centro de investigacion materna y de nifios que
demuestra las posibilidades de poder examinar a todos
los bebés recién nacidos para determinar si tienen
perdida de audicion. Provee tecnologia e informacion y
sirve como recurso para iniciar programas de
exdmenes para los recién nacidos, ademas de ayuda
para el manejo de informacion.

Ofrece informacion general sobre el lenguaje con
claves e informacion sobre contactos locales.

NICHCY es el centro nacional de informacion y
referido que provee informacion sobre los
impedimentos para las familias, los educadores y otros
profesionales. Se enfoca en los nifios y los jovenes
(desde recién nacidos hasta los 22 afios de edad).
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National Information Center on
Deafness

Gallaudet University
800 Florida Avenue, NE
Washington, DC 20002

(202) 651-5051 (v/rTY)

(202) 651-5052 (TTV)

(202) 651-5054 (rax)
nicd@gallux.gallaudet.edu (e-MA1L)

www.gallaudet.edu/~nicd (INTERNET)

National Institute on Deafness and
Other Communication Disorders

National Institutes of Health
31 Center Drive MSC 2320
Bethesda, MD 20892-2320

(800) 241-1044 (v

(800) 241-1055 (1Y)

(301) 907-8830 (rax)
nidcdinfo@nidcd.nih.gov (E-maIL)

www.nidcd.nih.gov (INTERNET)

Resources for Rehabilitation
22 Bonad Road
Winchester, MA 01890

(781) 368-9094
(781) 368-9096 (Fax)
info@rfr.org (e-MAIL)

www.rfr.org (WeB)

Parte del Centro Nacional de Educacion Sorda. Un
recurso centralizado de informacién precisa, reciente y
objetiva sobre temas relacionados con la sordera y la
pérdida de audicion.

El gobierno federal considera al NIDCD como central
en los informes biomédicos, y los mecanismos y las
enfermedades de la audicion, el balance, olfato, sabor,
la voz, el habla y el lenguaje. Apoya y supervisa
aproximadamente 600 proyectos informativos.

Publica guias de recursos, materiales de educacion
para el paciente y publicaciones profesionales. Ejecuta
programas y talleres.
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Sight and Hearing Association Una organizacion educacional sin fines de lucro que se

674 Transfer Road d.ec?i’ca a la prevencion de la pqrdida de audicion y de
vision. Provee recursos educativos para preservar la

St. Paul, MN 55114-1402 audicion.

(800) 992-0424 (v)

(651) 645-2546 (v)

(651) 645-2742 (Fax)

www.sightandhearing.org (INTERNET)

USA Deaf Sports Federation Organizacion que gobierna todos los deportes y

(Formally American Athletic eventos recreacionales para las personas sordas en los

Association of the Deaf) Estados Unidos.

3607 Washington Boulevard, #4

Ogden, UT 84403-1737

(801) 393-7916 (T1V)

(801) 393-2263 (rax)

homeoffice@usadsf.org (e-MAIL)

www.usadsf.org (WEB)

World Recreation Association of Establecido para alentar y proveer ayuda para la

the Deaf, Inc./USA innovacion de las actividades recreacionales y
culturales para la comunidad sorda y con problemas de
audicion.

www.wrad.org (WeB)
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Clubes de servicio

Estos clubes de servicio proveen programas de apoyo relacionados a la audicién y el habla.
Llame para informacion especifica sobre proyectos disponibles en Michigan.

Business and Professional
Women’s Clubs, National
Federation

2012 Massachusetts Avenue NW
Washington, DC 20036
memberservices@bpwusa.org
(202) 293-1100

Civitan International
P.O. Box 130744
Birmingham, AL 35213-0744

(800) CIVITAN

(205) 591-8910
(205)592-6307 (Fax)
civitan(@civitan.org (E-MAIL)

WWW.Clvitan.org (INTERNET)

Lions Clubs International
300 22nd Street
Oak Brook, IL 60521

(708) 571-5466

WWW.l10nS.0rg (INTERNET)
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Quota International, Inc.
1420 21st Street NW
Washington, DC 20036

(202) 331-9694
(202) 331-4395 (rax)
staff(@quota.org (e-MAIL)

WWW.quota.org (INTERNET)

Sertoma International
1912 East Meyer Boulevard
Kansas City, MO 64132

(816) 333-8300

WWW.sertoma.org/ (INTERNET)

Kiwanis International
3636 Woodview Trace
Indianapolis, IN 46268-3196

(317) 875-8755

(800) 549-2647

(317) 879-0204 (rax)
kiwanismail@kiwanis.org (e-MAIL)

WWWw.Kiwanis.org (INTERNET)

Pilot International

244 College Street

P. O. Box 4844

Macon, GA 31208-0599
(478) 743-7403
(478)743-2173 (Fax)

pilot.hdqtrs@internetmci.com(-MAIL)

Una organizacion internacional sin fines de lucro que
se dedica a recaudar fondos para las personas con
impedimentos de audicion o del habla. Ofrece una beca
anual para un estudiante con impedimento de audicion.
Puede contactar la oficina nacional para mas
informacion sobre clubes locales.

Su misidn primaria es el promover la buena audicion y
habla, ademas de ayudar a las personas con desordenes
de comunicacion. El nombre “Sertoma” quiere decir
“servicio a la humanidad.” Hay clubes activos en 38
estados.
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Rotary International
One Rotary Center
1560 Sherman Avenue
Evanston, IL 60201
(847) 866-3000

(847) 328-8554 (rAx)

WWW.rotary.org (INTERNET)

Apoyo para los hermanos

Sibling Support Project

Children's Hospital and Medical Center
P.O. Box 5371, CL-09

Seattle, WA 98105-0371

(206) 368-4911
(206) 368-4816
dmeyer@chmc.org (E-MAIL)

www.chmc.org/departmt/sibsupp/ (INTERNET)
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APENDICE A: Glosario

Abogo: Se refiere al rol de los padres o guardianes de desarrollar y supervisar el programa
educacional del nifio. Abogar por su hijo significa saber cuales son sus derechos bajo la ley y
participar activamente en el proceso de tomar decisiones para asegurarse de que los servicios se
entreguen de acuerdo con sus metas para el desarrollo y educacién de su hijo.

Acta de Educacion para los Individuos con Discapacidades (o IDEA por sus siglas en
inglés): Ley publica 101-476; se conoce como la “Parte C.” En Michigan, el sistema “Early On”
provee servicios requeridos por la Parte C.

Acta sobre los Americanos con Discapacidades (0 ADA por sus siglas en inglés): Una ley
que prohibe la discriminacion en contra de las personas con discapacidades, incluyendo las
personas sordas o con problemas de audicion. Las cuatro secciones de la ley cubren el empleo,
gobierno, los acomodos publicos y las telecomunicaciones.

Acustica: Relacionada al sonido, el sentido de audicién o la ciencia del sonido. Frecuentemente
se utiliza para referirse a la calidad del ambiente de sonido.

Ambiente menos restrictivo: Un principio basico de la Ley Publica 101-476 (IDEA) que
requiere que las agencias publicas establezcan procedimientos para asegurar lo més posible, que
los nifios con discapacidades, incluyendo los nifios en las instituciones publicas o privadas y
otros lugares de cuidado, sean educados con nifios que no tienen discapacidades; clases
especiales, la educacion por separado, y otros traslados fuera del ambiente regular educacional
solo deben de ocurrir cuando la naturaleza o el grado de severidad de la discapacidad es tal que
la educacion en las clases regulares con el uso de dispositivos de ayuda no puede lograrse
satisfactoriamente.

Amplificacion: El uso de aparatos de oir y otros dispositivos electronicos para aumentar el
volumen de un sonido para que pueda recibirse y entenderse mas facilmente.

Amplificacion binaural: El uso de audifonos en ambos oidos.
Amplificacion monoaural: El uso de un aparato de oir o audifono en ves de dos.

Articulos de ayuda tactiles: Un tipo de dispositivo de asistencia para la comunicacion que
emite una vibracion o sefial tactil para indicar la presencia de sonidos. Se coloca en el cuerpo y
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utiliza el sentido del tacto para llamar la atencion hacia informacion que una persona con pérdida
auditiva no puede oir.

Audifonos o aparatos de oir: Un dispositivo electronico que amplifica y conduce el sonido al
oido.

C en el oido: todas las partes caben en el oido (como un molde)

C detras del oido. un aparato en forma de luna que se lleva detras del oido en adicion a un
molde que se coloca en la oreja

C montados en el cuerpo: una unidad de amplificacion que se coloca en el cuerpo y que se
conecta al oido a través de un cordon y un molde

C en el canal: todas sus partes caben en el canal del oido y s6lo su “cara” es visible

C completamente en el canal: cabe en el canal del oido y es practicamente invisible

C de conduccion al hueso: un audifono que se lleva detrés del oido (o en el cuerpo) pareado

con un vibrador a la medida de la cabeza justo detras del pabellon auricular que transmite
las vibraciones del sonido hacia la coclea a través de los huesos del craneo. Es utilizado
por las personas que tienen pérdida auditiva conductiva que no pueden usar los otros
tipos de audifonos mencionados.

También existen varios tipos de circuitos para cada estilo de audifono. Hable con su audiélogo u
otélogo para mas informacion.

Audiograma: Una grafica en la cual se graba la habilidad de una persona de oir diferentes
frecuencias a diferentes volimenes. La parte de arriba de la grafica representa los sonidos de
intensidad suave, y la parte baja representa lo alto que un sonido debe ser para poder ser
escuchado. Los resultados en la parte baja de la grafica indican peor habilidad para oir.

Audiologo: Una persona con grado de maestria o doctorado en audiologia y especialista en
pruebas del oido y de la pérdida auditiva. Esta persona debe ser certificada por la Asociacién
Americana del Habla-Lenguaje y Oido (aunque la Academia de Audiologia también certificara a
los audidlogos en el futuro). Un audidlogo certificado utiliza las siglas CCC-A o FAAA como
parte de su titulo.

Audiometria condicional del juego: En la audiometria de juego, el audiodlogo le ensea al nifio
a responder a un ruido, por ejemplo, utilizando una acciéon como el echar un bloque dentro de un
cubo cuando escucha un sonido (o un aro en una clavija).

Audiometria de refuerzo visual: Un método de evaluacion en el cual se condiciona al nifio a
que responda al sonido cuando vea un juguete. Luego, el nifio aprende que cuando mueve la
cabeza hacia el juguete, se le da un premio. El nifio entonces aprende a responder
apropiadamente al sonido, pues se le premia cuando lo hace.
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Audiometria por observacion del comportamiento: Una prueba donde un audiélogo evalua la
respuesta del comportamiento de un nifio hacia el sonido a través de la observacion (el
movimiento de los o0jos o la cabeza, por ejemplo). El estimulo puede incluir tonos puros, y/o
ruidos calibrados.

Bilingiie/Bicultural: Hablar con fluidez dos idiomas y ser miembro de dos culturals.

Cerilla: Una sustancia glandular aceitosa que se encuentra en el oido externo; a veces se
endurece y puede tapar el canal del oido y la transmision del sonido.

Chequeo auditivo: Una prueba audiométrica de la habilidad de oir frecuencias selectas a
intensidades mas altas que las que se oyen normalmente; separa a las personas que tienen
audicion normal de las personas que no responden bien y necesitan pruebas adicionales. Una
prueba negativa no necesariamente significa que hay un problema, sino que se requieren pruebas
y evaluaciones adicionales.

Children’s Special Health Care Services (CSHCS): Un programa del estado de Michigan que
cubre el cuido médico para mas de 2,500 diagndsticos, incluyendo la pérdida de audicion. Puede
obtener informacion sobre este programa a través de su doctor o audiologo, o al llamar a su
departamento de salud local.

Céoclea: Este es el organo final de la audicion y estd localizado en el oido medio. Cualquier dafio
a la coclea es irreversible.

Cognoscitivo: Se refiere a la habilidad de pensar, aprender y recordar.

Comunidad Sorda: Un grupo de personas que comparte intereses comunes y un patrimonio
comun. Su método de comunicacion primordial es el Lenguaje a Sefias Americano. La
comunidad Sorda en los Estados Unidos puede tener una variedad de perspectivas con respecto a
los problemas, pero el énfasis sigue siendo que la Sordera es un estado de ser positivo.

Con dificultades para oir: Perdida auditiva, ya sea permanente o fluctuante, que afecta la
habilidad de un individuo de detectar y decifrar algunos sonidos. La comunidad Sorda y las
personas con dificultades para oir prefieren este termino para referirse a los individuos que
sufren pérdida auditiva, pero que también tienen oido residual.

Conduccion ésea: Sonido recibido a través de los huesos del craneo.
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Con trastornos del oido: Un termino utilizado para referirse a los individuos que tienen
discapacidades acusticas o deficiencias auditivas para los cuales el canal receptivo de
comunicacion principal, aiin con el déficit, es el oido. Se prefiere el uso del termino “con
dificultades para oir.”

Cultura sorda: Una manera de vivir manifestada en las costumbres, creencias, expresion
artistica, entendimientos y lenguaje particulares de la gente Sorda. Con frecuencia se utiliza la
“S” mayuscula cuando se utiliza para referirse a la comunidad o a los aspectos culturales de la
Sordera.

Decibel: (dB) La unidad de medida del volumen de un sonido. Mientras mas alto los dBs, tiene
mas volumen el sonido y es mayor la pérdida auditiva.

Decodificador: Un dispositivo electronico o circuito de computadora que puede mostrar
subtitulos codificados para programas de television o cintas de video. También se le llama
adaptador de telesubtitulos.

Deletrear con los dedos: Representacion del alfabeto con formas de los dedos para deletrear
palabras cuando no existe una sefia para una palabra en particular.

Dispositivos de telecomunicacion para los sordos (0o TDD y TTY por sus siglas en inglés):
Dispositivos electronicos que ayudan a los sordos o con dificultades de audicion a mejorar la
comunicacion a través de un sistema de teléfono. Este término aparece en las regulaciones y
leyes relacionadas con el Acto sobre los Americanos con Discapacidades (ADA por sus siglas en
inglés).

Dispositivos para la asistencia de la comunicacion: Dispositivos y otros aparatos o sistemas
disponibles para ayudar a las personas sordas o con problemas de audicién a mejorar la
comunicacion, adaptarse a su medio ambiente y funcionar en la sociedad mas efectivamente.

Distrito Intermedio Escolar (o ISD por sus siglas en inglés): Una agencia educacional dentro
de un condado o area geografica que puede proveer ayuda para las necesidades educativas
especiales. Usualmente puede encontrar los nimeros de teléfono de sus distritos intermedios
escolares locales en la guia telefonica, bajo “escuelas.”

Early On®Michigan: Programa de intervencion temprana mandado por la enmienda del 1997 al
Acta de Educacion para los Individuos con Discapacidades (o IDEA por sus siglas en inglés),
parte C; cubre a los nifios que corren el riesgo de tener discapacidades desde el nacimiento hasta
los dos afios. Este programa puede proveer coordinaciéon de identificacion temprana, examenes,
y servicios de evaluacion.
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Edad cronolégica/edad ajustada: La edad cronologica es la edad a partir del dia de nacimiento.
Se refiere a cuando se compara al nifio con otros nifios nacidos al mismo tiempo. Sin embargo,
si el nifio naci6 prematuramente, su desarrollo se puede medir utilizando la edad ajustada. La
edad ajustada toma en consideracion el tiempo entre el nacimiento prematuro y la fecha en que
debid haber nacido el nifio si se hubiese completado el embarazo. El hacer esto brinda una
reflexion mas real de cual debe de ser el progreso en el desarrollo del nifio. La edad de un nifio
también puede ser medida dependiendo de cuando se comenz6 a utilizar los aparatos de
asistencia auditiva; por ejemplo, un nifio de tres afos de edad tiene una edad auditiva ajustada de
so6lo dos afios si no fue asistido hasta el afio de edad.

Emisiones oto-acusticas (u OAE por sus siglas en inglés): Una prueba audiolédgica pasiva que
verifica la actividad coclear. Usualmente se utiliza con los infantes en los cuales se sospecha que
hay pérdida auditiva. Una sonda se coloca en el canal del oido para medir las respuestas
auditivas.

Entonacién: El aspecto del habla que consiste en los cambios de énfasis y tono en la voz.

Entrenamiento auditivo: El proceso de entrenar al oido residual de una persona en la
conciencia, identificacion e interpretacion de los sonidos.

Evaluacion auditiva: Una prueba del oido que incluye la identificacion de los umbrales tonales,
pruebas de impedancia, reconocimiento de voz, y mediciones de discriminacion del habla, los
cuales muestran el tipo y grado de la perdida auditiva. Esta prueba también puede evaluar que
tan bien puede oir el nifio con la ayuda de amplificacion.

Evaluacion y prueba multidisciplinaria: Evaluacion o prueba realizada por personas
calificadas en dos o mas disciplinas o profesiones, como un terapeuta del habla y un audidlogo.
El desarrollo del nifio se evalta para determinar si hay demoras o condiciones que indiquen la
necesidad de servicios especiales.

Frecuencia: El numero de vibraciones por segundo de un sonido. La frecuencia, expresada en
Hertz (Hz), determina el tono del sonido. En un audiograma, la frecuencia esta representada en el
axis horizontal (&). Las frecuencias que son usualmente representadas en un audiograma son las
de 250, 500, 1,000, 2,000, 4,000 y 8,000 Hz.

Ganancia: El rango que describe como esta funcionando la amplificacion. Por ejemplo, un nifio
sin ayuda que oye a 80 dB, pero que oye a 40 dB con amplificacion, siente una ganancia de 40
dB.
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Habilitacion auditiva: Entrenamiento disefiado para ayudar a las personas con pérdida auditiva
a utilizar efectivamente su oido residual.

Habilitacion vocacional: Un programa del estado el cual provee asistencia a las personas con
necesidades especiales en cuanto al empleo. Usualmente, los servicios son disponibles a las
personas mayores de 16 afios. En Michigan, llame al “Michigan Rehabilitation Services.”

Huggies: La marca de un dispositivo en forma de anillo de plastico que “abraza” el audifono al
oido. Es popular para los infantes y nifios pequefios cuyos oidos pueden ser muy chicos para
sostener el audifono en su lugar.

Implante coclear: Un dispositivo electronico que se implanta quirtirgicamente en la coclea del
oido medio. Transmite informacién auditiva directamente al cerebro, traspasando los nervios del
oido medio. Incluye partes externas: el procesador del habla y un micréfono.

Inclusién: Frecuentemente utilizado como sindénimo del término “mainstreaming,” se refiere al
concepto de que los estudiantes con discapacidades deben ser integrados e incluidos en la mayor
forma posible con el resto de los estudiantes en el ambiente educacional.

Inteligibilidad del habla: La habilidad de que se le entienda a uno cuando habla.

Intensidad: El volumen de un sonido, medido en decibeles (dB); en el axis vertical (U) del
audiograma.

Intérprete educacional: Una persona que sirve como intérprete del lenguaje verbal a un sistema
manual y que también tiene habilidades especiales para trabajar en el ambiente educacional.

Leer los labios: La interpretacion de los labios y los movimientos de la boca, las expresiones de
la cara, los gestos, los aspectos del habla, las caracteristicas estructurales del habla, y otras claves
de habla.

Mainstreaming: El concepto de que los estudiantes con discapacidades deben ser integrados e
incluidos en la mayor forma posible con el resto de los estudiantes en el ambiente educacional
cuando lo es apropiado para el nifio. También se utiliza el término “inclusion.”

Medicion real dentro del oido: Una prueba audioldgica que mide la salida del audifono en el
canal auditivo. Esta prueba utiliza un micréfono que se coloca en el canal del oido junto al molde
de oreja y el aparato de oir. Mide la amplificacion del sonido por el aparato de oir colocado en el
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oido. Se le considera como una prueba muy importante debido a que los canales auditivos de las
personas tienen formas diferentes y esto afecta como funcionan los aparatos de oir.

Membrana del timpano: El timpano.

Molde de oreja: Un molde pléstico o de vinilo hecho a la medida que se coloca en la oreja o en
el oido externo y se conecta a un aparato de oir.

Morfema: Una unidad lingiiistica con significado estable que no puede dividirse en partes mas
pequefias que también tengan significado.

Oido central: Localizado entre el oido externo y el oido interno. Contiene tres huesos pequenos
y esta localizado en una cavidad llena de aire. Esta conectado a la garganta por la trompa de
eustachio. El oido central se puede llenar con liquido, lo cual puede causar pérdida auditiva
temporera.

Oido externo: La parte del oido que esta fuera de la cabeza, y el canal del oido.

Oido interno: La parte mas interna del oido donde se encuentran la céclea y el canal semi-
circular. El dafio a la parte interna del oido resulta en pérdida de audicion sensorineural.

Oido residual: La cantidad de audicion 1til que tiene una persona con pérdida auditiva que se
puede amplificar.

Oreja: Un 6rgano utilizado para la audicion. El oido tiene tres partes: la externa, del medio e
interno.

Orientacion genética: Una especialidad médica que ayuda a las familias a comprender la causa
de la discapacidad de su nifio, los riesgos de recurrencia, y si su condicion es parte de un
sindrome que debe ser seguido medicamente.

Otitis media: Liquido en el oido medio, el cual usualmente esté lleno de aire. Este liquido puede
causar una pérdida de audicion que fluctia, lo que puede causar retrasos del habla y lenguaje
para los nifios pequefios que sufren de otitis media con impedimento de audicion. El liquido
puede estar en el oido, atin cuando no hay infeccidn; otitis media puede causar pérdida auditiva
temporal, que puede evolucionar a pérdida permanente.
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Otodlogo/Otorrinolaringélogo: Un médico que se especializa en las enfermedades del oido,
nariz y garganta.

Otorrinolaringdlogo: Médico que se especializa en las enfermedades del oido, nariz y garganta.
Este especialista provee diagndsticos y puede proveer la aprobacion para los audifonos.

Parte B: La Parte B es la seccion de la Ley Publica 101-476 (IDEA) que se refiere a los
servicios de intervencion temprana disponibles para los nifios elegibles entre las edades de tres
anos y 21 afos de edad en las escuelas publicas.

Parte C: La Parte C es la seccion de la Ley Publica 102-119 que se refiere a los servicios de
intervencion temprana disponibles para los nifios elegibles desde recién nacidos hasta los dos
afios de edad y sus familias. En Michigan, la implementacion de la Parte C se llama Early On.

Patélogo del lenguaje y habla: Un profesional con educacion a nivel de maestria o doctorado
que trabaja con individuos que tienen necesidades especificas en las areas del habla y del
lenguaje. Los patdlogos del lenguaje y habla son certificados y pueden utilizar las signas CCC-
SLP como parte de su titulo oficial.

Pérdida auditiva adquirida: Pérdida auditiva la cual no estuvo presente cuando se nacio.
También se le llama “pérdida adventicia.”

Pérdida auditiva bilateral: Pérdida auditiva leve o severa en ambos oidos.

Pérdida auditiva conductiva: El dafio al oido debido a que falla la conduccion de las ondas
sonoras al oido medio a través de los canales normales de conduccion de aire desde el oido
externo al oido medio. En los nifos, la perdida conductiva tipicamente se corrige medicamente y
frecuentemente se asocia con la otitis media (infeccion del oido medio).

Pérdida auditiva congénita: Pérdida auditiva presente al nacer o asociada con el proceso de
nacer; o que ocurre durante los primeros dias de nacido.

Pérdida auditiva mixta: Una pérdida de audicion en parte sensorineural y en parte conductiva.

Pérdida auditiva unilateral: Una pérdida auditiva en un oido.

Pérdida del oido: Los niveles de oir se caracterizan tipicamente como sigue:
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Normal 0-15 dB HL (nifo)  0-25 dB HL (adulto)

Poca 16-25 dB HL
Leve 26-35 dB HL
Moderada 36-50 dB HL
Moderada/severa 51-70 dB HL
Severa 71-90 dB HL
Profunda 91 dB HL or mas

Plan Individualizado de Educacion (o IEP por sus siglas en inglés): Un plan por escrito
desarrollado por un equipo el cual identifica las metas y objetivos terapéuticos y educativos
necesarios para afrontar apropiadamente las necesidades educativas de nifios de edad escolar con
discapacidades. El IEP para un nifio con perdida auditiva debe tomar en consideracion factores
tales como: 1) las necesidades de comunicacion y el método de comunicacion preferido por la
familia; 2) las necesidades lingiiisticas 3) la severidad de la pérdida auditiva; 4) el progreso
académico; 5) las necesidades sociales y emocionales, incluyendo la oportunidad de
interaccionar y comunicarse con otros nifos; 6) las adaptaciones apropiadas para facilitar el
aprendizaje.

Plan Individualizado de Servicios para la Familia (PISF): El PISF es un plan por escrito para
los padres o guardianes que toma en cuenta sugerencias de un equipo multidisciplinario. Trata
con: 1) las fortalezas, necesidades, preocupaciones y prioridades de la familia; 2) identifica los
servicios de apoyo disponibles para satisfacer esas necesidades; y 3) les da poder a la familia a
que satisfaga las necesidades del desarrollo de su hijo con discapacidades.

Plitano del habla o zona del habla: El area representada en una gréfica audiolégica en
unidades de decibeles y frecuencias en donde la mayoria de los sonidos del lenguaje
conversacional ocurren. A veces se le refiere como el “platano del habla” debido a la forma
tipica de la gréafica. El proposito de utilizar audifonos es el de amplificar los sonidos
comprendidos dentro de esta zona.

Respuesta Cerebral Auditiva (0 ABR por sus siglas en inglés): Una prueba no invasiva que
mide las respuestas en las ondas cerebrales a estimulos auditivos. Esta prueba ayuda a
determinar si el sonido es detectado, inclusive en los infantes. El dispositivo de pruebas
automatico de RCA ALGO 2 es adaptado y utilizado para los recién nacidos. También se le
llama BAER, BSEP o BSER.

Ruido ambiental: Cualquier ruido natural ambiental que compite con la sefial o sonido principal
el cual es la voz.

Salida: Se refiere a la cantidad de amplificacion producida por el audifono o aparato de oir.
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Semantica: El uso del lenguaje con significado, con las palabras y con la estructura de las
oraciones.

Sensorineural: Un tipo de trastorno del oido causado por el dafio al oido medio (coclea). El
dafo sensorineural usualmente es irreversible.

Sintaxis: Define las clases de palabras del lenguaje, como los nombres, verbos, adjetivos, etc., y
las reglas para su combinacion, como cuales palabras se pueden combinar y en qué orden.

Sistema de radio FM: Un dispositivo de ayuda para oir que pueden utilizar los oradores para
amplifica su voz y transmitirla directamente a los oidos del que escucha a través de un receptor
electronico y unos auriculares especiales o el aparato de oir del que escucha. El dispositivo
reduce el problema de la interferencia con el ruido ambiental y el problema de la distancia entre
el orador y el oyente con pérdida auditiva.

Sordera peri-lingual: Se refiere a la pérdida auditiva adquirida cuando se estd aprendiendo un
primer lenguaje.

Sordera post-lingual: Se refiere a la pérdida auditiva adquirida después de aprender un primer
lenguaje.

Sordera pre-lingual: Se refiere a la pérdida auditiva antes de aprender un primer lenguaje.

Sordo/a: Una pérdida de audicion tan profunda que el nifio no puede procesar informacion del
lenguaje a través de su audicion solamente. Cuando se utiliza como término con “S” mayuscula,
se refiere a la cultura y a la comunidad de individuos sordos. La comunicacion para las personas
que son miembros de la cultura Sorda primordialmente es a través del lenguaje a sefias.

Sordo/Ciego: Una combinacion de pérdida de audicion y vision significativa que impacta el
proceso educacional.

Timpano: La parte del oido que separa el oido externo del oido medio. También se le conoce
como la membrana del timpano; parte del oido que se puede rupturar.

Timpanograma: La prueba de presion que determina como estan trabajando el canal auditivo, el
timpano, el tubo de Eustaquio y los huesos del oido medio. Mide como el aire viaja a través del
oido externo y medio, y puede sefnalar problemas en estas partes del oido. No evaltia como se
oye.
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Trompa de Eustachio: Un tubo que conecta al oido medio con la garganta y permite que el aire
se mueva adentro y afuera del oido medio. Esta trompa se puede hinchar y cerrar, causando
problemas del oido medio.

Umbral: El nivel mas bajo del sonido en el cual un individuo puede escuchar 50 por ciento del
tiempo. Este término se puede utilizar para referirse al habla o a las tonalidades puras.

Umbral de conciencia del habla: El nivel de volumen mas bajo con el cual un individuo
identifica el 50 por ciento del habla. Se mide con una prueba audiolégica con y sin audifonos.
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Apéndice B: Audifonos — Introduccién para los padres

Audifono: Un dispositivo electronico que amplifica y conduce el sonido al oido.

Hay mucha variedad de estilos, colores y tipos de circuito de audifono. Busque “audifono” en el
glosario para mas informacion sobre los diferentes tipos. Existen varias companias que fabrican
audifonos y la industria esté repleta de competencia. Los precios dependen del tipo de circuito y
los componentes necesarios. Los circuitos y los componentes pueden variar, dependiendo de el
nivel de pérdida de audicion y las necesidades de comunicacion ambientales del paciente. Los
audifonos binaurales usualmente son utilizados por personas que tienen pérdida auditiva en los
dos oidos, en particular cuando la pérdida es similar en los dos oidos y la persona puede
reconocer el habla. Para los nifios con pérdida auditiva bilateral, usualmente se utilizan dos
audifonos.

Aunque existen muchas variaciones, cada audifono tiene
tres partes principales:

° un microfono que recibe el sonido

° un amplificador que convierte el sonido a
una sefial electronica y amplifica la sefial

° un recibidor que cambia la senal
amplificada a ondas de sonido que llegan al
oido

Los audifonos pueden tener otros controles como un
interruptor para prender y apagar la unidad, un control de

: ik ) . Pronto se va a sentir comodo cuidando los
volumen, o una bobina telefonica (una unidad especial que  qudifonos de su hijo.

permite el uso del teléfono). Algunos audifonos pueden ser

controlados manualmente. Otros pueden hacer los cambios

necesarios basados en la sefial recibida. Aun otros tienen control remoto o pueden ser
programados por un ordenador o una computadora. Su audidlogo le puede aconsejar sobre cual
tipo de audifono es mas apropiado para su hijo.

Su audidlogo puede que tenga modelos de audifonos para que usted los pueda examinar. El o ella
le puede explicar su recomendacion y le puede explicar como funcionan los audifonos durante su
consulta. Para los infantes, los audifonos que se llevan detréas de la oreja son utilizados, pues
proveen el mejor ajuste. No puede haber forma de que penetre el aire cuando un molde de oreja
esta dentro de ella. Los audifonos que se llevan detras de la oreja permiten que el molde se
cambie cuando el nifio va creciendo, asi asegurando que el molde le sirva bien y que no afecte el
funcionamiento del audifono. (A la ves que el nifio va creciendo, su canal del oido también se
expande y requiere un molde més grande). Existen muchas variedades de estilo y materiales de
molde del oido. La realimentacién es un pito chillon que procede del audifono cuando el
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micrdofono y el recibidor estan muy cercanos el uno al otro. Este pito ocurre mas a menudo
cuando el molde del oido es muy pequeio para el nifio.

Su audidlogo le puede demostrar como operar los audifonos de su hijo. El o ella le orientara
sobre como revisar el audifono diariamente para vigilar su funcidn, y como limpiar y mantener el
audifono y el molde. Es importante mantener el audifono seco. Mantenga su audifono en el
mismo lugar diariamente cuando no lo est4 utilizando para evitar que se pierda o se dafie.
Asegurese de que las mascotas no puedan alcanzar el aparato, pues tienden a morderlo o dafarlo
de otra manera.

Unas pilas pequeiias proveen la potencia para los audifonos, y usualmente contienen zinc
adentro. Estas pilas son pequefias y requieren un cuido apropiado para que funcionen
correctamente. Su audiologo le puede orientar sobre como cuidar sus pilas y usualmente cuanto
pueden durar. Una nota de precaucion: Nunca deje que su bebé o nifio juegue con las pilas.
Pueden echarselas en la boca facilmente.

Si recibieron el diagnostico recientemente, toda esta informacion los puede agobiar, pero
recuerde que siempre puede hablar con su audidlogo para obtener mas informacion. Dentro de
poco, se sentird como un experto sobre el tipo de audifonos que utiliza su hijo y se sentira
competente al cuidarlos.
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APENDICE C: Lista de recursos y sugerencias de lectura

Libros

La Asociacion del Habla y Audicion de Michigan (Michigan Speech and Hearing Association),
comite de la educacion de las personas con pérdida de audicion, mantiene una biblioteca de
libros sobre temas relacionados con la pérdida de audicion. Los temas incluyen las pruebas de
diagnéstico, las alternativas para la estimulacion del lenguaje, las opciones educativas, las
perspectivas de familia, ayuda para aprender el lenguaje de senas, las tecnologias de audifonos,
los implantes coclear, y relatos sobre otras personas que son sordas o que tienen problemas de
audicion.

La coleccion esta disponible en el “Media Center” de la Agencia de Servicios Educativos de
Livingston (Livingston Educational Service Agency), 1425 W. Grand River Ave., Howell,
Michigan 48834. Puede hacer fotocopias del formulario al final de esta seccion para ordenar
libros. Miembros de la Asociacion del Habla y Audicion de Michigan pueden ordenar libros, los
cuales seran enviados a través del correo de los Estados Unidos. La persona que devuelva los
libros debe pagar por el franqueo. Algunos de los libros también pueden ser obtenidos a través
de otras organizaciones. La siguiente es una lista de libros que pueden ser de interés para las
familias:

Abbott, Deborah, and Kisor, Henry. One TV Blasting and a Pig Outdoors. Albert Whitman and
Co., 1994.

Un cuento para edades elementales sobre Conan, el cual describe su vida con su padre, que perdio6 su audicion a los tres
afos.

Abramowski, Christina. Something Special. R.R. Donnelley and Sons, 1992.

Un cuento para edades elementales el cual fue escrito por nifios de segundo grado que tienen pérdida de audicion, que
describe los desatios que afectan varios nifios con discapacidades, y su participacion en el Festival Muy Especial de
Artes.

Adam, John. You and Your Hearing Impaired Child. Gallaudet University Press, 1989.

Un manual que les provee a los padres con una practica guia que pueden utilizar con su hijo que tiene discapacidades
auditivas.

Altman, Ellyn. Talk with Me. Alexander Graham Bell Association, 1988.

Un relato escrito por un padre y psicologo sobre los desafios de una familia con un nifio con impedimentos de audicion
severos.

77



Bahan, Ben. Signs for Me. Dawn Signs Press, 1990.

Lenguaje de Sefias Americano basico para los nifios, padres y maestros.

Barnes, Judith and Franz, Darla. Pediatric Cochlear Implants: An Overview of the Alternatives in
Education and Rehabilitation. Alexander Graham Bell Association, 1994,

Un programa de educacion auditivo-oral para los nifios con implantes coclear.

Bender, Ruth. The Conquest of Deafness. The Press of Case Western University, 1970.
La historia de la sordera desde 355 B.C hasta 1880 A.D.

Berg, Fredrick. Acoustics and Sound Systems in Schools. Singular Publishing Group, 1993.

Enfoque sobre los problemas acusticos que tienen las escuelas que causan dificultades para escuchar y ensenar; incluye
descripciones sobre materiales, equipo y métodos para aliviar o compensar por estos problemas.

Berg, Fredrick and Fletcher, Samuel. The Hard of Hearing Child. Grune and Stratton, 1970.

Manual de gestiones clinicas y educativas.

Bertling, Tom. A Child Sacrificed to the Deaf Culture. Kodiak Media Group, 1994.

El autor promueve que la sociedad de personas que pueden oir aprendan sobre las limitaciones de un mundo sordo en
cuanto a la sordera.

Bertling, Tom. An Intellectual Look at American Sign Language.

Coleccion de ensayos sobre el Lenguaje de Sefias Americano, la educacion de las personas sordas, la lectura y escritura
en el inglés, la cultura sorda y las preguntas de ética. Implantes coclear, escuelas residenciales para los nifios sordos, y el
futuro de los nifios sordos.

Bertling, Tom. Communicating With Deaf Children. Kodiak Media Group, 2002.

Coleccion de ensayos sobre los diferentes métodos de comunicacion, los implantes coclear, el adquirir el lenguaje de
ingles, la cultura sorda, el hablar con claves, y el desarrollo del lenguaje.

Bertling, Tom. No Dignity for Joshua. Kodiak Media Group, 1997.

El autor relata el maltrato y el abuso en la comunidad sorda y aboga para cambios.

Bitter, Grant. Parents in Action. Alexander Graham Bell Association, 1978.

Los padres presentan una guia de experiencias con sus hijos que tienen impedimentos de audicion.
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Boothroyd, Arthur. Hearing Impairments in Young Children. Alexander Graham Bell
Association, 1988.

Provee una vision sobre las necesidades de los nifios pequefios con impedimentos auditivos y la necesidad de
intervencion temprana.

Calvert, Donald. Parent's Guide to Speech and Deafness. Alexander Graham Bell Association,
1984.

Reconoce la importancia de los miembros de familia y su parte vital en ensefiarles a los ninos con impedimentos
auditivos a hablar. Compaifiero del libro, Speech and Deafness.

Calvert, Donald. Physician's Guide to the Education of Hearing Impaired Children. Alexander
Graham Bell Association, 1986.

Libro de referencia para ayudar a los médicos a comprender los problemas auditivos de los nifios y para proveer
informacion apropiada para las familias.

Candlish, Patricia Ann Morgan. Not Deaf Enough: Raising a child who is hard of hearing.
Alexander Graham Bell Association, 1996.

Informacion para los padres sobre los nifios que tienen pérdida auditiva, especialmente los que tienen pérdida leve o
moderada.

Cline, Foster and Fay, Jim. Parenting Teens with Love and Logic. Pinon Press, 1992.

Una guia para ayudar a los adolescentes a tener una vida feliz, a ser responsables y productivos.

Cline, Foster and Fay, Jim. Parenting with Love and Logic. Pinon Press, 1990.

Ayuda para criar niflos que tienen confianza en ellos mismos, que son motivados y que estan preparados para vivir en la
vida cotidiana.

Cohen, Oscar, and Long, Gary. Selected Issues in Adolescence and Deafness. Volta Review,
Vol. 93, No. 5, September, 1991.

Discusion sobre el desarrollo de los adolescentes, incluyendo su desarrollo social, sus habilidades de comunicacion, y
otras cuestiones de la transicion de la escuela al trabajo.

Cole, Elizabeth. Listening and Talking. Alexander Graham Bell Association, 1992.

Una guia que promueve el lenguaje verbal en los nifios con impedimentos de audicion.

College for Continuing Education. Bilingual Consideration in the Education of Deaf Students.
Gallaudet University Press, 1992.

Una conferencia que discute el bilingualismo. Los participantes incluyen los profesionales de la educacion de las
personas sordas, que proveen adiestramiento para los maestros, y apoyo lingiiistico.
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College for Continuing Education. Deaf Studies for Educators. Gallaudet University Press, 1992.
Documentos presentados en una conferencia, que proveen un armazon para los estudios sobre la sordera relacionados a la
educacion.

Cornett, Orin, and Daisey, Mary Elsie. The Cued Speech Resource Book for Parents of Deaf
Children. National Cued Speech Association, 1992.

El lenguaje con claves es un sistema de comunicacion disefiado para ser utilizado con las personas con dificultades de
audicion. Utiliza ocho sefiales con las manos en cuatro posiciones cerca de la cara y que suplementan lo que se puede ver
de la boca para clarificar el lenguaje oral.

Crandell, Carl and Smaldina. Joseph and Flexor, Carol. Sound-field FM Amplification. Singular
Publishing Group, 1995.

Una guia comprensiva sobre como utilizar los sistemas de amplificacion de frecuencia FM modulada.

Davis, Dorinne. Otitis Media: Coping with Effects in the Classroom. Hear You Are, 1989.

Provee informacion para alentar a los maestros sobre las areas en los nifios que han tenido infeccion de oido para que
pueden ayudar a estos nifios a obtener destrezas del habla apropiadas.

Davis, Julia. Our Forgotten Children: Hard of Hearing Pupils in the Schools. Self Help for
Hard of Hearing People, 1990.

Provee informacion sobre las caracteristicas de los niflos con pérdida auditiva, los medios ambientales y las opciones para
la amplificacion del sonido.

Deyo, David and Halllau, Margaret. Communicate with Me. Gallaudet University Press, 1988.

Tarjetas y guia para maestros. Estrategias de conversacion para los estudiantes sordos.

English, Kristina. Educational Audiology Across the Lifespan. Paul H. Brooks, Publishers,
1995.

Provee informacion necesaria para que los estudiantes de audiologia y los profesionales nuevos les puedan brindar
servicios para los estudiantes con discapacidades auditivas en el ambiente escolar.

Erber, Norman. Auditory Training. Alexander Graham Bell Association, 1982.

Brinda ayuda a los maestros, audidlogos y padres e informacion necesaria para proveer servicios para los estudiantes con
discapacidades auditivas en el ambiente escolar.

Estabrooks, Warren. Auditory-Verbal Therapy for Parents and Professionals.

Introduccion para los padres y profesionales sobre la terapia auditiva-verbal.
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Estabrooks, Warren and Birkenshaw-Fleming, Lois. Hear & Listen! Talk & Sing! Alexander
Graham Bell Association, 1994.

Cintas de radio con canciones para los nifios pequefios que tienen discapacidades auditivas y otras personas que necesitan
aprender a hablar.

Estabrooks, Warren and Schwarz, Rhonda. The ABC’s AVT: Analyzing Auditory-Verbal
Therapy. Arisa Publishing, 1995.

Una guia educacional para los procesionales que aplican las estrategias tecnologicas, las técnicas y procedimientos que
hacen posible que los nifios con discapacidades de audicion puedan escuchar y comprender el lenguaje hablado para
poder comunicarse utilizando el habla.

Flexor, Carol. Facilitating Hearing and Listening in Young Children. Singular Publishing, 1994.
Enfoque educacional para que los programas de intervencion temprana puedan proveer servicios audiologicos a los nifios
pequeiios.

Flexor, Carol and Wray, Denise and Leavitt, Ron. How the Student with Hearing Loss Can
Succeed in College. Alexander Graham Bell Association, 1990.

Provee informacion para los estudiantes que tienen discapacidades auditivas sobre los servicios académicos, tecnoldgicos
y financieros para poder tener éxito en la universidad.

Geers, Ann and Moog, Jean. Effectiveness of Cochlear Implants and Tactile Aids for Deaf
Children. Volta Review, Vol. 96, No. 5, November, 1994.

Un reporte sobre un estudio de ayuda sensorial en el Instituto Central para las Personas Sordas en St. Louis, MO.

Golan, Lew. Reading Between the Lips. Bonus Books, 1995.

Una narrativa sobre un hombre sordo en la vida cotidiaria.

Gragg, Venita. What is an Audiogram? Gallaudet University, 1985.

Explicaciones sencillas sobre la informacion provista en un audiograma.

Gray, Daphne. Yes You Can, Heather! Zondervan Publishing House, 1995.
La historia de la vida de Heather Whitesone, Miss America, 1995.

Griffin, Betty. My Child Comes with Directions. Alexander Graham Bell Association, 1978.

Un panfleto donde los padres pueden resumir informacion sobre su hijo para compartirla con otras personas.

Gustason, Gerilee. Signing Exact English. Modern Signs Press, 1980.

Diccionario ilustrado del vocabulario del inglés de sefias.

81



Harford, Earl, et.al. Impedance Screening for Middle Ear Disease in Children. Grune and
Stratton, 1969.

Simposio donde se presentaron directrices y recomendaciones sobre las limitaciones de las pruebas que determinan las
enfermedades del oido central en los nifios.

Harris, Grace. Language for the Preschool Deaf Child. Grune and Stratton, 1969.

Estrategias para la intervencion temprana para los nifios sordos de edad preescolar.

Haspiel, George. Lipreading for Children, Dragon Press, 1987.

Una serie de lecciones sobre el leer los labios para los nifios de escuela elemental.

Keith, Robert, editor. Central Auditory Dysfunction. Grune and Stratton, 1977.

Presentacion de un simposio sobre limitaciones auditivas en el Centro Médico de la Universidad de Cincinnati.

Lane, Leonard. Gallaudet Survival Guide to Signing. Gallaudet University Press, 1990.

Introduccion al vocabulario del Lenguaje de Sefias Americano.

Levy, Elizabeth. Invisible, Inc. Scholastic, 1996.

#1 "The Schoolyard Mystery" (“El misterio escolar”)

#2 "The Mystery of the Missing Dog" (“El misterio del perro desaparecido”)

#3 "The Snack Attack Mystery" (“El misterio del ataque de hambre”)

#4 "The Creepy Computer Mystery" (“El misterio de la computadora escalofriante’)

Cuentos ficticios para los estudiantes de segundo y tercer grado. Uno de los personajes principales tiene una discapacidad
auditiva.

Light, Janice Baliker. The Joy of Listening. Alexander Graham Bell Association, 1978.

Un programa de adiestramiento auditivo disefiado para los nifios con discapacidades auditivas ademas de otras personas
que necesitan ayuda en areas auditivas, como la discriminacion, la memoria, su nivel de atencion y la sucesion.

Ling, Agnes. Schedules of Development in Audition, Speech, Language, Communication for
Hearing Impaired Infants and Their Parents. Alexander Graham Bell Association, 1977.

Una guia de evaluacion con espacio para anotaciones sobre el aprendizaje verbal que puede ser utilizado por los padres y
maestros.

Ling, Daniel. Cumulative record of speech skills acquistition. Alexander Graham Bell
Association, 1978.

Un libro de registro para anotar el progreso de los estudiantes en su adquisicion del habla.
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Ling, Daniel. Foundations of Spoken Language for Hearing Impaired Children. Alexander
Graham Bell Association, 1989.

Libro de texto que presenta informacion necesaria para ayudar a los nifios con discapacidades auditivas a

adquirir el habla.

Ling, Daniel. Speech and the Hearing Impaired Child. Alexander Graham Bell Association,
1976.

Libro de texto que forma un sistema para el desarrollo del habla en los nifios con discapacidades auditivas.

Ling, Daniel. Teacher/Clinician's Planbook and Guide to the Development of Speech Skills.
Alexander Graham Bell Association, 1978.

Ayuda a los maestros, los profesionales y los padres a formar estrategias y a organizar entrenamiento efectivo para el
habla en los nifios con discapacidades auditivas, incluyendo el adiestramiento del habla, los planes individualizados de
educacion (IEP) y provee un area para anotar informacion sobre técnicas efectivas.

Ling, Daniel and Ling, Agnes. Basic Vocabulary and Language Thesaurus for Hearing-
Impaired Children. Alexander Graham Bell Association, 1991.

El vocabulario normalmente utilizado por los nifios que no tienen pérdida auditiva hasta los siete afios de edad.

Ling, Daniel and North, Sandy. Ling Speech Cards. Ling and North Associates, 1990.

Tarjetas disefiadas para ayudar a los maestros y los clinicos a desarrollar el habla en los nifios con discapacidades
auditivas a través del estrategias formales e informales.

Luterman, David, and Ross, Mark. When Your Child Is Deaf. York Press, 1991.

Una guia para los padres sobre el proceso emocional y educacional para aceptar el diagnostico de pérdida auditiva.

Mangiardi, Amanda. 25 Ways to Promote Spoken Language. Alexander Graham Bell
Association.

25 maneras que los padres pueden utilizar para promover el habla en los nifios con discapacidades auditivas.

Martin, Audrey Simmons and Rossi, Karen Glover. Parents and Teachers: Partners in
Language Development. Alexander Graham Bell Association, 1990.

Presenta estrategias especificas de paso-a-paso hacia el desarrollo auditivo y del habla.

Medwind, Daria and Weston, Denise Chapman. Kid-Friendly Parenting with Deaf and Hard of
Hearing Children. Gallaudet University Press, 1995.

Un tesoro repleto de actividades divertidas para mejorar el comportamiento de los nifios con discapacidades auditivas.
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McArthur, Shairley Hanawatt. Raising Your Hearing-impaired Child. Alexander Graham Bell
Association, 1978.

Una guia para los padres para ayudarlos a desarrollar comunicacién en el hogar.

Meadow, Kathryn. Deafness and Child Development. University of California Press, 1980.

Un estudio exhaustivo sobre la lengua, y los efectos cognitivos, sociales y psicoldgicos de la sordera en los nifios.

Mencher, George and Gerber, Sandford, editors. The Multiply Handicapped Hearing Impaired
Child. Grune and Stratton, 1983.

Reportes de una conferencia sobre los nifios con impedimentos en adicion a la pérdida auditiva.

National Center for Law and Deafness. Legal Rights. Gallaudet University Press, 1992.

Una guia sobre los derechos legales de las personas sordas o con discapacidades auditivas.

Neuman, Arlene. Hearing Aids: Recent Developments. Y ork Press, 1993.

Documento que explica los avances tecnologicos de los audifonos.

Northcott, Winnifred. I Heard That! Alexander Graham Bell Association, 1978.

Secuencia del desarrollo de actividades para promover la habilidad para escuchar en los nifios.

Northern, Jerry and Downs, Marion. Hearing in Children. Williams & Wilkins, 1984.

Informacion general sobre los aspectos médicos de las discapacidades auditivas.

O’Rourke, Terrance. A Basic Vocabulary: American Sign Language for Parents and Children.
T.J. Publishing, 1978.

Diccionario ilustrado del vocabulario basico del Lenguaje de Sefias Americano.

Pace, Better. Chris Gets Ear Tubes. Kendell Green, 1987.

Un libro de cuentos sobre un nifio que recibe tubos en sus oidos, para nifios de edad elemental.

Padden, Carol, and Humphries, Tona. Deaf in America: Voices from a Culture.

Una ventana hacia la cultura de las personas sordas.

Parent Packet. Alexander Graham Bell Association.
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Informacion para los padres de nifios con discapacidades auditivas, entre las edades de 6 a 12
anos.

Informacion para los padres de nifios con discapacidades auditivas, entre las edades de 13 a 21
anos.

Coleccion de articulos del Volta Review.

Parson, Frances, and Stewart, Larry. American Sign Language: Shattering the Myth. Kodiak
Media Group, 1998.

Una coleccién de ensayos que promueven el uso de los sistemas de seflas basados en el inglés.

Pascoe, David. Hearing Aids: Who Needs Them? Big Bend Books, 1991.

Habla sobre lo que los audifonos pueden proveer, donde comprarlos y como usarlos.

Phillips, Agnes Ling and Cole, Elizabeth. Beginning with Babies. Volta Review, Vol. 95, No.5,
November, 1993.

Una monografia sobre la intervencion temprana.

Riekehof, Lottie. The Joy of Signing. Gospel Publishing, 1987.

Guia ilustrada para aprender el lenguaje de sefias y el alfabeto manual.

Ross, Mark. Communication Access for Persons with Hearing Loss. York Press, 1994.

Informacion sobre como cumplir con los requerimientos del Acta de los Americanos con Discapacidades.

Ross, Mark. FM Auditory Training Systems. York Press, 1992.

Caracteristicas, seleccion y uso de los sistemas de adiestramiento auditivo.

Ross, Mark. Hearing Impaired Children in the Mainstream. Y ork Press, 1990.

Actas de una conferencia que presentan varias opiniones sobre la educacion de los nifios con discapacidades auditivas en
las escuelas corrientes.

Roush, Jackson and Matlin, Noel. Infants and Toddlers with Hearing Loss. Y ork Press, 1994.

Presenta un modelo de intervencion temprana que esta basado en las necesidades de la familia.

Schein, Jerome. At Home Among Strangers. Gallaudet University Press, 1989.

Representa todos las facetas de la comunidad Sorda y la cultura Sorda.

Schloss, Patrick and Smith, Maureen. Teaching Social Skills to Hearing Impaired Students.
Alexander Graham Bell Association, 1990.
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Guia para los maestros, padres y terapistas para ensefiarles destrezas sociales a los estudiantes.

Schwartz, Sue. Choices in Deafness. Woodbine House, 1987.

Una guia para los padres.

Schwartz, Sue. Communication, Consistency, Caring: A Parent’s Guide to Raising a Hearing-
Impaired Child. Alexander Graham Bell Association.

Panfleto para los padres.

Schwartz, Sue. The Language of Toys. Alexander Graham Bell Association, 1988.

Los padres y maestros utilizan el juego como la base del habla, lenguaje y desarrollo cognitivo.

Shea, David. Auditory Enhancement Guide. Alexander Graham Bell Association, 1992.

Una guia y recurso para el aprendizaje auditivo del Clark School. Ofrece tareas especificas que promueven el aprendizaje
dirigidas a los individuos o grupos pequeiios.

Shreve, Susan. The Gift of the Girl Who Couldn't Hear. Beech Tree, 1991.

Libro para nifnos de edad elementaria sobre un nifio que tiene una discapacidad auditiva.

Simko, Carole Bugosh. Ear Gear. Gallaudet University Press, 1986.

Libro de tarea sobre la audicion y los audifonos.

Simko, Carole Bugosh. Wired for Sound. Gallaudet University Press, 1986.

Libro de tarea avanzado sobre la audicion y los audifonos.

Simmon-Martin, Audrey and Rossi, Karen Glover. Parents and Teachers: Partners in Language
Development. Alexander Graham Bell, 1990.

Tutoria extensa para las relaciones de padres y maestros que quieren promover el desarrollo del lenguaje en los nifios
pequetios.

Stach, Brad. Comprehensive Dictionary of Audiology. Williams and Wilkins, 1997,

Diccionario dedicado a la audiologia.

Sternberg, Martin. American Sign Language Concise Dictionary. Harper and Row, 1990.

Dos mil sefias ilustradas para el Lenguaje de Sefias Americano.

Stewart, David and Kluwin, Thomas. Teaching Deaf and Hard of Heaing Students. Allyn and
Bacon, 2001.

Libro de texto para los educadores de personas sordas o con discapacidades auditivas que discute el contenido, las
estrategias y el curriculo.

Stoker, Richard and Ling, Daniel. Speech Production in Hearing Impaired Children and Youth:
Theory and Practice. Volta Review, Vol. 94, No. 5, November, 1992.
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Monograma sobre la reproduccion del lenguaje en los niflos que tienen discapacidades auditivas.

Suppalla, Samuel. The Book of Name Signs. Dawn Signs Press, 1992,

Informacion e ilustraciones sobre las sefias que representan nombres en el Lenguaje de Sefias Americano.

Tait, Charles. Audiological Considerations with Acoustically and Visually Impaired Children.
University of Michigan, 1973.

Informacion de una conferencia que provee informacion practica relacionada con las evaluaciones auditivas y la
rehabilitacion de los nifios con problemas visuales y auditivos.

Taylor, Barbara. Living with Deafness. Franklin Watts, 1988.

Libro para estudiantes de escuela primaria sobre la audicion y la sordera; incluye varias ilustraciones.

Telecommunications for the Deaf. Using Your TTY.

Instrucciones basicas sobre los dispositivos de telecomunicacion para los sordos.

Thomas, Sue with Christian S. Rickly. Silent Night. Tyndale House Publishers, 1990.

La historia de la vida de una mujer cuyo mundo se convirti6 en silencio cuando perdié su audicion cuando era nifia.

Tucker, Bonnie Poitras. The Feel of Silence. Temple University Press, 1995.

Tucker, Bonnie Poitras. IDEA Advocay for Children who are Deaf or Hard of Hearing. Singular
Publishing Group, 1997.

Un libro que provee informacion para los padres y los profesionales para poder planificar un ambiente educacional
apropiado y proveer servicios para los nifios sordos y con pérdida de audicion.

Turkington, Carol and Sussman, Allen. The Encyclopedia of Deafness and Hearing Disorders.
Turkington and Sussman, 1992.

Informacion reciente sobre cada face de la sordera y los desordenes del oido.

Tye-Murry, Nancy. Cochlear Implants and Children: A Handbook for Parents, Teachers, and
Speech and Hearing Professionals. Alexander Graham Bell Association, 1992.

Recurso para los padres, maestros, y patdlogos del habla y la audicion que trabajan con nifios que tienen implantes
coclear.

VanBergeijk, William. Waves and the Ear. Anchor Books, Doubleday, 1960.

VanCleve, John Vickrey and Crouch, Barry. A Place of Their Own: Creating the Deaf
Community in America. Gallaudet University Press, 1989.

La historia sobre la comunidad Sorda en América.

Vold, Florence. Signing with Your Client. Gallaudet University Press, 1990.

Folleto ilustrado para los audidlogos y patdlogos del habla y lenguaje que ensefia oraciones comunes en el lenguaje de
sefias.
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Walworth, Margaret. 4 Free Hand. T.J. Publishers, 1992.

Participantes de un simposio discuten el tema de el Lenguaje de Sefias Americano.

Wayner, Donna. The Hearing Aid Handbook User’s Guide for Children. Gallaudet University
Press, 1990.

Libro de tarea para los nifios que van a recibir un audifono nuevo.

Whitestone, Heather. Listening with My Heart. Doubleday, 1997.

Miss América 1995, Heather, relata la historia de su vida.

Wilcox, Sherman. Academic Acceptance of American Sign Language. Linstok Press, 1992.

Monografia que discute los estudios del lenguaje de sefias americano y la cultura Sorda.

Wilcox, Sherman and Wilcox, Phyllis. Learning to See American Sign Language as a Second
Language. Prentice Hall, 1991.

Wilson, Jammie Joan. The Classroom Notetaker. Alexander Graham Bell Association, 1996.

Como organizar un programa que provee servicios para los estudiantes con discapacidades de audicion.

Yost, William. Fundamentals of Hearing. Holt, Rinehart, and Winston, 1985.

Libro de tarea que ayuda a los estudiantes a comprender el proceso auditivo.
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Livingston
Educational Service Agency (Agencia de servicios educativos)

Media Technology Center (Centro de tecnologia de los medios de comunicacion)

Livingston Educational Service Agency (Agencia de servicios educativos de
Livingston)

1425 W. Grand River Avenue

Howell, MI 48843

(517) 546-5550

BOOK REQUEST FORM (Formulario para ordenar un libro)

MSHA - Library on Hearing Impairment (Biblioteca sobre las discapacidades auditivas)

LESA Library Card # (If you do not have a card yet, please leave blank)

(Numero de tarjeta de miembro. Si todavia no tiene un numero de miembro, déje la linea en
blanco.)

Name (Nombre):

First ~ (Nombre) Last (Apellido)

Address (Direccion):

Phone (Numero de teléfono):

E-mail Address (Direccion electronica):

Items Requested: Please include call number and title.

(Libros y otros materiales que desea ordenar: Por favor incluya el niimero de identificacion
y el titulo.)

Devuelva los materiales a:

Livingston Educational Service Agency

1425 W. Grand River Ave.
Howell, MI 48823
Attn: Shale Truax

DATE SENT: Staff Use Only
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Libros/Cintas de radio/Cintas de video Recomenadadas por Otros Padres

Libros:
It Isn't Fair: Siblings of Children with Disabilities.
By Stanley Klein and Maxwell Schleifer Greenwood Publishing

When Your Child is Deaf: A Guide for Parents
By David M. Lueterman with Mark Ross York Press

Choices in Deafness: A Parent's Guide

Edited by Sue Schwartz, Ph.D. Woodbine House, Inc

Legal Rights: The Guide for Deaf and Hard of Hearing People- 5th edition
National Association for the Deaf (NAD) Gallaudet University Press

You and Your Hearing Impaired Child: A Self-Help Guide for Parents of the Deaf and Hard of
Hearing.

By John W. Adams Gallaudet University Press

Libros para nifos:
I Have a Sister My Sister is Deaf-

By Jeanne Whitehouse Peterson Harper Collins Children’s
Books

Chris Gets Ear Tubes.
By Betty Pace Kendall Green Publications

Patrick Gets Hearing Aids.
By Maureen Cassidy Riski and Nickolas Kalkow Phonak

Sound Hearing (cinta de radio)

ADCO

5661 South Curtice Street

Littleton, CO 80120 1-800-726-0851 (V/TTY)

Folletos:
Alexander Graham Bell www.agbell.org 202/337-5220 (V/TTY)

Communication, Consistency, Caring: A Parent's Guide to Raising a Hearing-Impaired Child
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Channing L. Bete www.channing-bete.com 800/628-7733 (V/ITTY)
About Hearing Loss
Your Child's Hearing

American Academy of Audiology ~ www.audiology.org 800/222-2336 (V)

Your Child Has a Permanent Hearing loss. Now What?

American Speech-Language-Hearing Association (ASHA) www.asha.org
How Does Your Child Hear and Talk? 800/638-8255 (V)

Answers, Questions about Otitis Media, Hearing, and Language Development

Historias relatadas por padres (en cintas de radio):

House Ear Institute: www.hei.org 213/483-4431 (V)

What can my Child Hear? 213/484-2642 (TTY)

What Do I Do Now?

My Perfect Child is Deaf

Beginnings: www.beginningssves.com  800/541-4327 (V/TTY)
Parental Perspectives

Communication Options
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Sitios de Internet

Los siguientes son portales de Internet donde puede encontrar informacioén o enlaces a otros
recursos para las familias con nifios que tienen discapacidades de audicion o sordera. La lista fue
recopilada como un servicio para los lectores de este documento y no significa que sean
endosadas. El Departamento de Salud de la Comunidad de Michigan no asume responsabilidad
por el contenido incluido en estos portales de Internet. Antes de tomar decisiones educacionales
o sobre la salud de su hijo basadas en la informacion incluida en estos recursos, debe de

consultar su propio audidlogo o médico de familia.

Advanced Bionics

Alexander Graham Bell Association for the Deaf
American Academy of Audiology
American Academy of Family Physicians
American Academy of Pediatrics
American Association of the Deaf-Blind
American Society for Deaf Children
American Speech-Language-Hearing Association
Auditory Verbal International, Inc.
Captioned Media Program

Central Institute for Deaf

Closed Captioning Web

Cochlear Corporation

DB Central (deaf-blind)

Deafology.101

Earhelp.com

Easter Seals Society

Educational Audiology Association
Family Village

For Hearing People Only.com

Gallaudet University

Hands and Voices
Hearing Exchange
Hear-it

Hearing Health Magazine
HiP Magazine Online
House Ear Institute

Internet Links for Deaf Kids

www.cochlearimplant.com
www.agbell.org
www.audiology.org
www.aafp.org

WWWw.aap.org
www.tr.wou.edu/dblink/aadb.htm
www.deafchildren.org
www.asha.org
www.auditory-verbal.org
www.cfv.org

www.cid.wustl.edu
WWW.captions.org
www.cochlear.com
www.chsbs.cmich.edu/dbcentral
www.deafology.com
www.earhelp.com
www.easter-seals.org
www.edaud.org
www.familyvillage.wisc.edu/index.html
www.forhearingpeopleonly.com

www.gallaudet.edu

www.handsandvoices.org
www.hearingexchange.com
www.hear-it.org
www.hearinghealthmag.com
www.hipmag.org
www.hei.org

www.deafness.miningco.com



John Tracy Clinic

Kresge Hearing Research Institute (UM)
League for the Hard of Hearing

Listen Foundation

Listen Up!

Marion Downs Nat’l Center for Infant Hearing
MI Assoc. for Deaf, Hearing & Speech Svcs
Michigan State Univ. Hearing Research Center
National Association of the Deaf

National Ctr for Hearing Assess. and Mgt
Nat’l Info. Ctr for Children & Youth w/ Disab.
National Information Center on Deafness
Paws With A Cause

Self Help for Hard of Hearing People, Inc.
Sibling Support Project

The Deaf Magazine

The EAR Foundation

Where do we go from Hear?
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WWW.jtc.org

www .khri.med.umich.edu
www.lhh.org
www.listenfoundation.org
www listen-up.org
www.colorado.edu/slhs/mdnc
www.madhs.org
www.phd.msu.edu/hearing
www.nad.org
www.infanthearing.org
www.nichcy.org
www.gallaudet.edu
WWW.pawscause.org

www.shhh.org

www.chmc.org/departmt/sibsupp

www.deaf-magazine.org
www.theearfound.com

www.gohear.org



APENDICE D: Sitios que proveen evaluaciones auditivas

Agencia Contactos Direccion Teléfono dP:"CVSe;fgg Edad
i 112 Main Street 989
Alhe'd Health Jennifer Cross, MA (089) No Todas
Services Mt. Pleasant, MI 48858 773-1209
Alpena General Kim LaCross, MA, 1501 W. Chisholm St (989)
Hospital CCC-A Alpena, MI 49707-1498  356-3908
i i 4620 US31 N 231
Audicare Hearing Marlene Bevan, PhD ) (231) No <5 afnos
Center Traverse City, M1 49686  938-3111
i i 200 E. Mason 231
Audiological Sharon Blackburn, MA . 1) Si
Services Cadillac, MI 49601 775-2717
_ o _ 560 W. Mitchell # 250 (231) .
Audiology Clinic  Colleen Keith, MA Si Todas
Petosky, MI 49770 487-3050
i 616
Battl.e Creek Dennis Trantum, MA 3600 Capital Ave, SW#  (6106) Si Todas
Hearing Srv. 202 979-6455
Berrien County HI Lynn Schafer, MA One Sylvester Avenue (616) i Tod
i odas
Program Jennifer Lage, MA Berrien Springs, MI 49103 471-8858
] ) 2760 E. Lansing Drive #2 (517) )
Better Hearing Mike Stewart, PhD . Si Todas
E. Lansing, MI 48823 337-2411
601 John St (269)
Bronson Theresa Crumpton, MA
Kalamazoo, MI 49007 387-8037
ichi 420 Moore Hall 989
Ceptral Mlchlgan Gail Weddington, AuD ©83) Si
University Mt. Pleasant, MI 48859 774-3905
) ) ) 3901 Beaubien Blvd. (313) ]
Children's Hospital Fran Eldis, PhD ) Si
Detroit, MI 48201 745-8903
' 325 M55 989
Complete Hearing Nancy Huck, MA ' (989) Si
Health Tawas City, MI 48763 362-8196
Constance Brown Dennis Burrows, PhD 11634 Gull Rd. (616) i
i
Borgess Kate Hammon, MA Kalamazoo, MI 49048 343-2601
i 500 Osborn Blvd. 906
Chippewa War -, o Nowicki, MA . (06)
Memorial Sault Ste. Marie, MI 635-4426
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Agencia

Crittenton Hospital

Deaf, Hrg & Sign
Language

Detroit Public
Schools

ENT Center

ENT Consultants

Escanaba Hrg Aid
Service

Jackson Hrg Clinic
of Foote

Garden City

Harper Hospital

Contactos

Catharine May, MS

Kristen Hinderliter, MA

Sheryll Bonness, MA

Susan Haverman-Kruyf,
MA

Deborah Youngsma,
MA

Michael O'Donnell, MA

Margaret Beckerman,
MA

Kristen McArthur, MA

Leah Klein, MA

The Hearing Center Karen Root, MA

The Hearing Center Karen Root, MA

The Hearing Clinic Kate Lisenbee, MA

Hearing Services & John Tecca, PhD

Systems

Hear USA

Henry Ford
Hospital Detroit

Cindy Beachler, MA

Gillian Borkowski, MA

Marsha Graves, AUD

Direccion
1101 W. University Dr.
Rochester, MI 48307

19185 Wyoming
Detroit, MI 48221

9027 John C Lodge
Detroit, MI 48202

655 Kenmoor SE
Grand Rapids, MI 49546

771 Kenmoore SE
Grand Rapids, MI 49546

2525 5th Avenue S
Escanaba, M1 49829

3333 Spring Arbor Rd. #
400

6245 N. Inskter Road
Garden City, MI 48135

4201 St. Antoine 5th Flr G

Detroit, MI 48201

4000 Highland Rd. # 100
Waterford, MI 48328

7001 Orchard Lake Rd. #
230B

751B Kenmoore, SE
Grand Rapids, MI 49546

576 Romence Rd. # 121
Portage, MI 49024

2566 Woodmeadow
Grand Rapids, MI 49546

2799 W. Grand Blvd.
Detroit, MI 48202
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Teléfono
(248)
652-5528

(313)
341-1353

(313)
873-0069

(616)
572-1212

(616)
954-9300

(906)
786-5147

(517)
787-1468

(734)
458-3408

(313)
475-4651

(248)
738-5900

(248)
855-2206

(616)
954-1895

(269)
324-0555

(616)
942-1660

(313)
876-3280

Proveedor
de CSHCS

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

No

Si

Si

Si

Edad

<1 afio

<6
meses

<4 anos

Todas

Todas



Agencia

Henry Ford
Wyandotte

Ken-O-Sha Center

Kent
Otolaryngology

Holley Ear Institute
St. John

Lake MI Sinus &
Apnea Ctr

Lakeland Medical
Center

Lakeshore
Otolaryn. Ctr

Lakeshore
Otolaryn. Alpena

Macomb ISD

Marquette General

Memorial
Healthcare Ctr

Mercy Hospital-
Wexford

McDonald
Audiology

McLaren Regional
Med Ctr

Michigan School
for Deaf

Contactos

Lynne Coleman, MA

Mary Disseldoen, MA

Theresa Bosworth, MA
Carol Byrne, MA

Jill Wells, MA

Cathleen Burns, MA

Craig Rigler, MA

Jerry Owens, MA

Margaret Simon, MA

Anne Howard, PhD

Jackie Gilbert, MA

Diane Zuckerschwerdt,
MA

Sharon Blackburn, MA

Pamela Keenan, MA

Jennifer Schlaud, AUD
Julie Schnieder, MA

Diane Zuckschwerdt,
MA

Direccion
2333 Biddle Ave.
Wyandotte, M1 48182

1353 Van Auken, SE
Grand Rapids, MI 49526

222 E. Fulton
Grand Rapids, MI 49503

22101 Moross Prof. Bldg.,
#223

820 Lester Ave. # B11
St. Joseph, MI 49085

1234 Napier Ave.
St Joseph, MI 49085

111 W. 24th Street
Holland, MI 49423

1310 Wisconsin # 103
Grand Haven, MI 49417

44001 Garfield Rd.
Clinton Township, MI

580 W. College Avenue
Marquette, MI 49855

826 W. King St
Owosso, MI 48867-2120

400 Hobart St.
Cadillac, MI 49601-2389

330 Fuller NE
Grand Rapids, MI 49503

401 S. Baltenger Hwy
Flint, MI 48532

Court & Miller Rd
Flint, MI 48502
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Teléfono
(734)
246-6051

(616)
771-2685

(616)
459-7749

(313)
343-3165

(616)
982-3368

(616)
428-0960

(616)
396-2325

(616)
846-5960

(810)
228-3328

(906)
225-3161

(989)
729-4800

(231)
876-7403

(616)
459-7111

(810)
342-2356

(810)
257-1400

Proveedor
de CSHCS

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Edad

>1 ano

>3 anos



Agencia

Mid-Michigan
ENT

Midwest Health
Center

MOSA Audiology

Mott Children's
Health Ctr

Munson Medical
Center

Muskegon Speech

& Hrg

North Oakland
Medical Ctr

Oakland ISD

Oakwood Dearborn Melanie Shelburg, MA

Oakwood
Annapolis Ctr

Portage Health
System

Providence
Hospital

Rontal Medical
Clinic

SW Michigan
Rehab

Saginaw Valley
Hrg Clinic

Contactos

Nancy Nelson, MA

Catherine Stewart, MA

Deborah Troyan, MA

Joel Stutz, MA

Libby M. Cook, MA

Ed Smith, MA
Sandy Leahy, MA

Susan Barnard, MA

Darcy Malloy, MA

Mary Ann Knittel, MA

CIiff Carr, MA

Nancy Reed, MA

Charlene Gordon, MA

Colleen Newman, MA

Katie Eaton, MA

Suzanne Sommerville,
PhD

Direccion
2045 Asher Court
E. Lansing, MI 48823

5050 Schaefer
Dearborn, M1 48126

Reichert Health Bldg. # R

2016

806 Tuuri Place
Flint, MI 48503

1105 6th Street
Traverse City, 49684

265 W. Sherman
Muskegon, MI 49444

461 W. Huron
Pontiac, MI 48341-1651

2100 Pontiac Lake Rd.
Waterford, MI 48328

18100 Oakwood Blvd
Dearborn, MI 48123

33155 Annapolis
Wayne, MI 48184

500 Campus Dr.
Hancock, MI 49930

16001 W. 9 Mile Rd
Southfield, MI 48075

28300 Orchard Lk
Farmington Hills, MI

183 West Street
Battle Creek, M1 49017

3175 Christy Way # 4
Saginaw, MI 48603
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Teléfono

(517)
332-0100

(313)
581-2600

(734)
712-5112

(810)
767-5750

(231)
935-6455

(231)
737-0527

(248)
857-7591

(248)
209-2084

(313)
593-7727

(734)
467-4134

(906)
483-1455

(248)
424-3392

(248)
737-4030

(269)
964-5805

(517)
799-1611

Proveedor
de CSHCS

No

No

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Edad

>18
meses



Agencia

Sinai-Grace
Hospital

Sonus

Sonus

Sparrow Hospital

Spectrum Health

St. John Hospital-
Detroit

St. John Macomb

St. Joseph Mercy
Hospital

Tuscola ISD

University of
Michigan

Van Buren ISD

Western Michigan
University

William Beaumont
Hospital

Zeeland Ear and
Hearing

Contactos

Linda Sprague, MA
Karen Finn, MA

Michelle Ruatto, MA

Julie Pabst, MA

Greg Stewart, MA
Mary VanDrie, MA

Gina Watkins, MA
Kristen Kramer, MA

Jill Wells, MA

Susan Schwark, MA

Mary Farat, MA

Rebecca Vogel, MA
Dee Organ, MA

Paul Kileny, PhD
Lori Van Riper, MA

John Denton Stoll, MA

Teresa Crumpton, MA

Don Lubbers, PhD

Karen VanDoorne, MA
Kim Englishman, MA

Direccion
6071 W. Outer Drive
Detroit, MI 48235

1530 Pinegrove # 4
Port Huron, MI 48060

310 N. Clippert St. # 4
Lansing, MI 48912

1200 E. Michigan Ave.

Lansing, MI 48910

100 Michigan NE

Grand Rapids, MI 49503

22101 Moross Prof. Bldg.,

#223

11800 E. Twelve Mile Rd

Warren, MI 48093

44405 Woodward

Pontiac, MI 48341-2985

1381 Cleaver Road
Caro, MI 48723

1501 E. Medical Center Dr.

Ann Arbor, MI 48109

701 S. Paw Paw
Lawrence, MI 49064

1000 Oakland Drive
Kalamazoo, MI 49008

3535 W. 13 Mile Road #

447

241 South State St.
Zeeland, MI 49464
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Teléfono

(313)
966-4725

(810)
987-2476

(517)
332-1691

(517)
364-5670

(616)
391-2668

(313)
343-4046

(586)
573-5142

(248)
858-3111

(517)
673-5200

(734)
936-7507

(616)
674-8091

(616)
387-8047

(248)
551-2119

(616)
772-1986

Proveedor
de CSHCS

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Si

Edad

>3 afios



APENDICE E: Recursos locales

Utilice esta pagina para hacer anotaciones sobre recursos utiles.

Informacion de Escuela Publica

Coordinador del Programa Early On

Coordinador de Project Find

Director de Educacion Especial

Distrito Escolar Intermedio

Servicio Audioldgico Escolar

Organizaciones de Cabildeo
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Recursos de Ayuda Econémica

Coordinador de Children's Special Health
Care Services Plan/

CSHCS

Medicaid

Suplemento de Seguridad de Ingreso

Programa de nutricion para las mujeres,
infantes y nifios (o WIC por sus siglas en
inglés)

Otros recursos importantes




APENDICE F: Directorio de servicios educacionales

DIRECTORIO

Recopilado por los Supervisores de Programas de Escuela Piblica
para las Personas con Discapacidades de Audicion

SERVICIOS Educativos
PARA LAS PERSONAS
CON DISCAPACIDADES
DE AUDICION EN MICHIGAN

Actualizado Marzo, 2002
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ALLEGAN

Wally Gunderson, Director
Servicios Educativos
Allegan County ISD

310 Thomas St. M-40 S.
Allegan, MI 49010

(616) 673-2161

(616) 673-5967

ALPENA-MONTMORENCY
ALCONA

Thomas Miller, Director
Alpena-Montmorency-Alcona
2118 US 23 S.

Alpena, MI 49707

(989) 354-3101

BARRY

James Hund, Director
Educacion Especial
Barry ISD

535 W. Woodlawn Ave.
Hastings, MI 49058-1038
(616) 945-9545 Ext. 12

BAY-ARENAC

Mary Connors-Gilmore
Educacién Especial
Bay Arenac ISD

4228 Two Mile Rd.
Bay City, MI 48706
(989) 667-3240

BERRIEN

Jeff Siegel, Director
Educacién Especial
Berrien County ISD

711 St. Joseph Ave.
Berrien Springs, MI 49103
(616) 471-7725

Allegan County ISD

opera un programa con
cooperacion de las
escuelas publicas de
Allegan

Dawson Elementary
(616) 673-6925

El distrito escolar opera un
programa en cooperacion
con las escuelas publicas
de Alpena

2372 Gordon Rd.
Alpena, MI 49707
(989) 356-6161

Contrata sus servicios con
un distrito cercano

Bay-Arenac ISD

Bay City Public Schools
910 N. Walnut
Bay City, M1 48706

Berrien Springs Public
Schools

One Sylvester Avenue
Berrien Springs, Ml 49103
Brandywine Pub Schools
1620 LaSalle

Niles, Ml 49120
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Ronda Huhnert
Susan Erickson
(616) 673-5967
Allegan ISD

Thomas Miller
(989) 354-3101
Ext. 130

James Hund
(616) 945-4192

Mary Connors-
Gilmore

(989) 667-3215

Joy Baker
(989) 895-6595

Jan Bermingham
(616) 471-7724

D.J. Zirbel
(616) 684-8644

Programa de sala de clase
Com. Total y Oral
Pre-escolar - Secundaria

Servicios para los infantes
en el hogar

Servicio de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase —
todos los niveles

Comunicacion Total

Programa para infantes en
el hogar

Servicio de Consulta de
Maestro

Servicio de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Comunicacion Total
Pre-escolar - Secundaria

Servicio de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Aud/Oral (Inf.-esc. superior)

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Pre-escolar - Secundaria



BRANCH

Michelle Cutcher, Directora
Educacion Especial
Branch ISD

200 Bishop Ave.
Coldwater, Ml 49036

(517) 279-5800

CALHOUN

Nancy Card, Directora
Educacion Especial
Calhoun Co. ISD

400 Jameson

Battle Creek, M1 49014
(616) 789-2460

CASS

Joanne Carlin, Directora
Educacion Especial
Lewis Cass ISD

61683 Dailey Rd.
Cassopolis, Ml 49031
(616) 445-3891

CHARLEVOIX-EMMET
Diane Henizelman, Dir.
Educacién Especial
Charlevoix-Emmet ISD
Mercer Blvd.
Charlevoix, Ml 49720
(616) 547-9947

CHEBOYGAN-OTSEGO-
PRESQUE ISLE

Mary Vratanina, Directora
Ed. Especial, COP ISD
6065 Learning Lane
Indian River, Ml 49749
(616) 238-9394

Branch ISD opera
programa de
discapacidades auditivas
para Quincy,

Coldwater and Bronson

Battle Creek Pub. Schools
Ann J. Kellogg School
306 Champion St.

Battle Creek, MI 49017

Tiene contrato para que
otros distritos provean los
servicios

East Jordan Elementary
951 Mill St.
E. Jordan, MI 49727

COP ISD opera programa
Inland Lakes Schools

5243 Straits Hwy.
Cheboygan, Ml 49749
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Robert Montgomery

(989) 279-5821

Grace Parshall
(989) 279-5804

Kristin Bauman
Suzanne Wilson
(616) 964-7419

Joanne Carlin
(616) 445-3891

Jennifer Platt
Sandra Laucher
(616) 536-7564

Lesley Lake
Coord.Spec. Ed.
(616) 547-9947

Cathy Harrington
(616) 238-9394,
ext. 209

Programa de sala de clase
Com. Total
Pre-escolar - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Servicios de sala de clase
Pre-escolar - Secundaria
Com. Total
Pre-escolar - Secundaria

Programa de sala de clase
Elementaria
Aud/Oral

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Elem-Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro



CLARE-GLADWIN
Ron Morley, Director
Educacion Especial
Clare-Gladwin ISD
4041 E. Mannsiding Rd
Clare, MI 48617

(989) 386-3851

CLINTON

Marge Joslin, Directora
Educacién Especial
Clinton County RESA
4179 US 27

St. Johns, MI 48879
(989) 224-6831

C.0.0.R.ISD
Ruggero Dozzi, Director
Ed. Esp.,C.0.0.R. ISD

11 051 N. Cut Road
Roscommon, Ml 48653

(989)275-9555 ext. 258

COPPER COUNTRY
Saron Arend, Director

Ed. Especial

Copper Country ISD

602 Hecia St.,PO Box 270
Hancock, MI 49930-0270
(906) 482-4250

DELTA SCHOOLCRAFT
Dale Schlemmer, Dir.

Ed. Especial

Delta Schoolcraft ISD
2525 Third Ave. S.
Escanaba, Ml 49829
(906) 786-9301

COOR-ISD opera
programa en Roscommon
Public Schools

702 Lake St.
Roscommon, Ml 48653

Escanaba Area Schools
111 North 5th St.
Escanaba, M| 49829
(906) 786-7035
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Marilyn Vandrick
(989) 386-3851

Kathy Baisel
Clarisa Miller
(989) 224-6831

Dennis Carrol
(989) 275-9522

Jean Pyykkonen
(906) 482-4250

Margaret
Ritenburgh

(906) 786-7035
Dale Schlemmer
(906) 786-9300

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Elem-Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Secundaria

Infantes a través de Early
On



DICKINSON-IRON
Dean Ruohomake, Dir.
Ed. Especial
Dickinson-Iron ISD
1074 Pile Drive
Kingsford, MI 49802
(906) 779-2692

EASTERN UPPER
PENINSULA

Susan Kabat, Directora
Ed. Especial

Eastern UP ISD

PO Box 883

Sault Ste. Marie, Ml 49783
(906) 632-3373

EATON

Wayne Buletza, Director
Ed. Especial

Eaton ISD

790 E. Packard Hwy.
Charlotte, MI 48813
(517) 543-5500

GENESEE

Jan Russell, Directora
Ed. Especial
Genesee ISD

5075 Pilgrim Rd.
Flint, Ml 48507

(810) 768-4494

GOGEBIC-ONTONAGON
Marjorie Leaf, Directora
Ed. Especial
Gogebic-Ontonagon ISD
PO Box 218

Bergland, Ml 49910

(906) 575-3438

Operado por el distrito
escolar:

Rudyard Area Service
Center

Rudyard, Ml 49780

Flint Community Schools
2421 Corunna Rd.
Flint, MI 48503
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Kathy Bartolamelli
(906) 779-2692

Gary Garn
(906) 478-7931

Wayne Buletza
(517) 543-5500
Ext. 1137

Donna Ward

2421 Corunna Rd.

Flint, MI 48503
(810) 760-1022

Jan Blanck
Linda Justice
(810) 591-4881

MargeCoy
(906) 575-3438

Programa de sala de clase
Com. Total
Elem-Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total y Oral
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro



GRATIOT-ISABELLA
Robert Casan, Dir.

SPED Gratiot-Isabella RESD
1131 E. Center St. POB 310
Ithaca, MI 48847

(989) 875-5101

HILLSDALE

Eric Bohms, Director
Ed. Especial
Hillsdale 1ISD

3471 Beck Road
Hillsdale, Ml 49242
(517) 439-1515

HURON

Janet Richards, Directora
Ed. Especial

Huron ISD

711 E. Soper Road
Bad Axe, M1 48413
(989) 269-9216

INGHAM

Nells Bullock, Dir.
Ed. Especial
Ingham ISD

2630 W. Howell Rd.
Mason, Ml 48854
(517) 244-1425

IONIA

Scott Hubble, Director
Ed. Especial

lonia ISD

2191 Harwood Rd.
lonia, MI 48846

(616) 527-4900

Servicios provistos a través
de Lansing e East Lansing
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Gary Mark
(989) 875-5101
X 269

Diane Brenke
(517) 439-1515
x 172

Jeanne Eilers
(989) 269-9216

Nells Bullock
(517) 244-1425
Jane Forsberg
(517) 244-1432

(616) 527-4900

Programa de sala de clase
Com. Total
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total

Infantes - Secundaria
Aud/Oral

Pre-escolar-5to grado

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro



I0SCO

Director, Ed. Especial
losco ISD

686 Aulerich Road
East Tawas, Mi 48730
(989)362-3006

JACKSON

Richard Rendell, Director
Ed. Especial

Jackson County ISD
6700 Browns Lake Road
Jackson, Ml 49201

(517) 787-2800

(517) 362-4467

KALAMAZOO

Maureen Slade, Asst. Supt.

Ed. Especial

Kalamazoo Valley RESA
1819 E. Milham Road
Kalamazoo, MI 49001
(616) 381-4620

KENT

Marcia Logi,

Directora SPED

Kent ISD

2650 E. Beltline, SE
Grand Rapids, MI 49506
(616) 364-1333

LAPEER

Kathy Clegg,
Directora SPED
Lapeer ISD

1996 W. Oregon
Lapeer, M| 48446
(810) 664-5917

losco ISD opera un
programa en Tawas City
HS

Tawas City, MI 48763
(989) 362-6127

Diane Tawlbee
Jackson Public Schools
1400 W. Monroe
Jackson, Ml 49203
(517) 789-6138

Kalamazoo Public Schools
1220 Howard St.
Kalamazoo, Ml 49001

Holly Buss, Dir.

Grand Rapids Pub.Schools
Grand Rapids, Ml 49506
(616) 771-2185

Northview Public Schools
3880 Stuyvestant

Grand Rapids, MI 49505
(616) 361-3436

Contrata servicios de
distritos cercanos
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Kristine Adeline
(989) 362-3006

Tess Nelkie
(989) 362-7636

Maryann Titler
(517) 789-6138

Tina Atkins
(616) 553-9343
Cindy Green
(616) 337-0161

Jim Parker

Shawnee Park
Elem.

(616) 771-3070

Sandy Soltau

Northview Public
Schools

(616) 361-3446

Fred K. Haver
3149 Woodside
Lapeer,M| 48446
(810) 664-1838

Programa de sala de clase
Com Total

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Elementaria-Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Oral y Com. Total
Pre-escolar - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Aud./Oral
Infantes - Secundaria

Programa de sala de clase
Com. Total
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Pre-escolar - Secundaria
Aud,/Oral

Serv.. de Consulta de
Maestro



LENAWEE

Alan Burg, Asst. Supt.
Ed. Especial
Lenawee ISD

4701 N. Adrian Hwy.
Adrian, Ml 49221
(517) 265-1610

LIVINGSTON
Dr. Elizabeth Berman,
Ass’t Supt.

Livingston Educational
Service Agency

1425 W. Grand River
Howell, Ml 48843
(517) 546-5550

Ron Misiak

Brighton Area Schools
125 S. Church Street
Brighton, M1 48116
(810) 229-1450
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Vicki Carpenter
(517) 265-1684

Milton Porter Ed.
Ctr.

2946 Sutton Rd.
Adrian, Ml 49221

Karol
Christensen
LESA

1425 W. Grand
River

Howell, MI 48843
(517) 546-5550

Programa de sala de clase
Com. Total
Elementaria-Secundaria

Serv.. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total

Programa para infantes en
LESA

Pre-escolar - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro



MACOMB

Don Bollinger, Asst. Supt.
Ed. Especial

Macomb ISD

44001 Garfield Rd.

Clinton Township, MI 48038
(810) 228-3460

MANISTEE

Char Myers,

Dir. SPED
Manistee ISD

225 9" Street
Manistee, MI 49660
(231) 723-1520

Lynn Fontanive, Dir.
Macomb Infant Preschool
Program (MIPPS)

44001 Garfield Rd.

Clinton Township, MI
48038

(810) 228-3327

Marshall Forstot
Servicios Especiales
Lakeview Public Schools
20300 Statler

St. Clair Shores, MI 48081
(810) 445-4125

Dr. Timothy Krug
Director, SPED
Utica Public Schools
51041 Shelby Rd.
Utica, Ml

(810) 795-2300

Sheri Fitzpatrick,

Dir. SPED

Warren Cons. Schools
31300 Anita

Warren, M| 48093
(810) 825-2486

Contrata servicios de
distritos cercanos
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Joyce Sheehy
(810) 228-3438
Macomb ISD

Marshall Forstot
(810) 445-4125

Dr. Timothy Krug
(810) 795-2300

Sheri Fitzpatrick
(810) 825-2486

Char Myers
Manistee ISD
(231) 723-6205

Serv.. de Consulta de
Maestro

Programa para
padres/infantes

Aud./oral
Com. Total

Programa de sala de clase
Aud./Oral

Pre-escolar - Secundaria

Programa de sala de clase
Aud./Oral
Pre-escolar - Secundaria

Programa de sala de clase
Com. Total
Pre-escolar - Secundaria

Serv.. de Consulta de
Maestro



MARQUETTE-ALGER
Dr. Jeff Miller,

Director SPED
Marquette-Alger ISD
427 W. College Ave.
Marquette, M| 49855
(906) 228-9400

MASON-LAKE

Gib Hoffman,

Dir. SPED

Mason ISD

2130 West US 10
Ludington, MI 49431
(616) 757-3716

MECOSTA-OSCEOLA
Chuck Achterhof,
Director SPED
Mecosta-Osceola ISD
P.O. Box 1137

15760 190th Ave.

Big Rapids, Ml 49307
(616) 796-3543

MENOMINEE

Connie Davidson,

Dir. SPED
Menominee ISD

952 First St.
Menominee, Ml 49858
(906) 863-5665

MICHIGAN SCHOOL
FOR THE DEAF
Alex Davlantes, Supt.
West Court @ Miller
Flint, M1 48503

(810) 257-1400
800-622-6730

Marquette Public
Schools

Infantes/pre-escolar
Mecosta-Osceola
Education Center
15700 190th Ave.
Big Rapids, MI 49307
(616) 796-2624

Elem-Secondary
Reed City Schools

Contrata servicios de
distritos cercanos

Los estudiantes son
referidos para
atender MSD como
parte de su IEP.
MSD ofrece
programas de dia
o residenciales.
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Dr. Jeffrey Miller
(906) 228-9400

Cathy Gregorski
(616) 757-3716

Mark Moody
(616) 796-2624

Gayle Morlock
(616) 796-3543

Connie
Davidson
(906) 863-5665

Pat Chilik, Maestro
principal;

Cecilia
Winkler,
Maestra

Principal

Programa de sala de clase

Serv.. de Consulta de
Maestro

Teacher Serv.. de Consulta
de Maestro

Programa de sala de clase
Elementaria, Secundaria
Com. Total

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Pre-escolar - Secundaria
Com. Total



MIDLAND

Dr. Thomas Moline,
Director SPED
Midland County ESA
3917 Jefferson Ave.
Midland, MI 48640
(517) 631-5890

MONROE

Thomas Koepke, Asst. Supt.

Ed. Especial

Monroe ISD

1101 S. Raisinville Rd.
Monroe, MI 48161
(734) 242-5799, x1400

MONTCALM

Maureen Hockstra,
Directora SPED
Montcalm ISD

621 New Street, Box 367
Stanton, MI 48888

(989) 831-5261

MUSKEGON

James Redder,
Director SPED
Muskegon Area ISD
630 Harvey St.
Muskegon, MI 49442
(231) 777-2637

NEWAGO/OCEANA
Joseph Gasper,

Director SPED

Newaygo ISD

4747 W. 48th St.
Fremont, Ml 49412-9752
(231) 924-0381

Monroe County Program

for HI Children
3145 Prairie St.
Ida, MI 48140
(734) 269-3110

Central Montcalm
Public Schools
1480 Sheridan Rd.
Stanton, MI 48888

Larry Foster, Dir. SPED
Muskegon Public Schools

349 W. Webster Ave.
Muskegon, MI 49440
(231) 720-2012

Fremont Schools
1035 James St.

White Cloud, MI 49349

(231) 689-5906

Adelle Falan
(517) 631-5890
Midland ISD

Linda Polter
(734) 269-3875

Diane Harris-
Basom

(989) 831-5247
Colleen
McDowell

(989) 831-5261

Larry Foster
Director SPED
(231) 720-2897

Nancy Sparks
(231) 924-2350
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Programa de sala de clase
Aud/Oral y Com. Total
Pre-escolar - Elementaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Aud./Oral
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total

Serv. de Consulta de
Maestro



OAKLAND

Dr. Greg Gwisdalla,
Director Interino

Ed. Especial

Oakland ISD

2100 Pontiac Lake Rd.
Waterford, MI 48328
(248) 209-2041

OTTAWA

Robert Ferguson, Director
SPED, Ed. Especial

Ottawa Area ISD
13565 Port Sheldon
Holland, MI 49424
(616) 399-6940x4020

Oakland Schools HI
Program

2100 Pontiac Lake Rd.
Waterford, M| 48328

Robert Fontichiaro
Director, Special Educ.
East Hills Middle School
2800 Kensington
Bloomfield Hills, Ml 48304

Michael Dombrowski
Director, Ed. Especial
Royal Oak Public Schools
1123 Lexington Blvd.
Royal Oak, MI 48073

Diana Karwowski, Sup.
Director, Educ. Especial
Southfield Ed. Ctr
16299 Mt. Vernon
Southfield, MI 48075

T.J. Rivard, Director
Waterford Schools
Children's Services
4584 Pontiac Lake Rd.
Waterford, Ml 49328

Anthony Thaxton

Ed. Especial

Holland Pub Schools
372 W. River
Holland, MI 49423
(616)494-2100
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(248) 209-2067

Nancy Mosher,
Supervisor
(248) 339-3460

Beverly Pears
(248) 435-8400
Ext. 268

Diana
Karwowski
(248) 746-7656

(248) 674-7679

Mary Pollock
(616)494-2130
Jennifer Verhelst
x 4033

Anne Fox

x 4018

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Escuela Intermedia - Oral
Com. Total

Pre-escolar -Intermedia
Superior Mixta

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Oral
Elementaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Oral
Pre-escolar

Programa de sala de clase
Oral
Pre-escolar/Elementaria

Programa de sala de clase
Oral y Com. Total
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro



SAGINAW

William Hartle,
Director SPED
Saginaw ISD

6235 Gratiot
Saginaw, MI 48609
(989) 799-4733

ST. CLAIR

Janice Frederick,
Directora SPED

St. Clair ISD

499 Range Rd.

Port Huron, Ml 48061-5001
(810) 364-8990

ST. JOSEPH

Pam Zandt, Director SPED
St. Joseph ISD

PO Box 187

Centerville, MI 49032
(616) 467-9745

SANILAC

Dennis O'Conner,
Director SPED
Sanilac ISD

46 N. Jackson St.
Sandusky, Ml 48471
(810) 648-2200

SHIAWASSEE

Don Trap, Director SPED
Shiawassee ISD

Board of Education Bldg
Corunna, MI 48817
(989) 743-3471

Ron Schneider
Director, Ed. Especial
Saginaw Public Schools
550 Millard

Saginaw, MI 48607
(989) 759-2200

Port Huron Area Schools
1925 Lapeer

Port Huron, MI 48060
(810) 984-3101

Contracta sus servicios

Contracta sus servicios

Owosso Public Schools
1405 W. North St.
Owosso, MI 48867
(989) 723-8131
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Randy Schantz
(989) 759-2294
Anne West

(989)759-3510

Joann Tomlinson
(810) 984-3101

Dennis Nemeth
(616) 467-5408

Karen Gamperling
(810) 648-3290
Tammy Messing

(810)648-2488
X322

Hugh Parker
(989) 743-3471

Programa en el hogar 0-3

Programa de sala de clase
Oral y Com. Total

Pre-escolar - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Pre-escolar - Secundaria



TRAVERSE BAY

Linda Fink, Asst. Supt.SPED
Traverse Bay Area ISD

PO Box 6020
1101 Red Drive

Traverse City, Ml 49696-
6020

(616) 922-6200

TUSCOLA
James Walker/
Katy Schramkoski
Tuscola ISD

1385 Cleaver Rd.
Caro, M| 48723
(517) 673-2144

VAN BUREN

Bert Goens, Director SPED
Van Buren ISD

701 S. Paw Paw St.
Lawrence, MI 49064

(616) 674-8091

WASHTENAW

Patricia MacQuarrie,

Asst. Supt.

Washtenaw ISD

1819 S. Wagner Rd.

Ann Arbor, Ml 48106-1406
(734) 994-8150

TBA ISD opera programa

de sala de clase:
Central Grade School
7th St.

Traverse City, Ml 49684

Contrata servicios de
distritos cercanos

Washtenaw ISD

Ann Arbor Public Schools

2555 S. State Rd.
Ann Arbor, Ml 48104
(734) 994-2230
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Suzette Cooley-
Sanborn

SPED Supervisor
(616) 922-6245
V/TDD

Rebecca Vogel
(517) 673-5200
Linda Hood
(517) 872-4819
Dee Ritter
(517) 872-5200

Kathleen Corstange
(616) 674-8091

Peggy Singer
(734) 994-8100
x. 1531

Programa de sala de clase
Com. Total
Pre-escolar - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Escuela Intermedia

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Com. Oral y Total.
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro



WAYNE

Kathryn Mathey, Directora
Ed. Especial

Wayne County RESA
33500 Van Born Rd.
Wayne, M| 48184

(734) 334-1489

Internet: www.resa.net

WEXFORD-MISSAUKEE
John Bretschneider,
Director SPED

9905 E. 13th St.
Wexford-Missaukee ISD
Cadillac, MI 49601
(616)876-2275

Sheri Kreger, Dir.

Ed. Especial

Dearborn Public Schools
18000 Oakwood
Dearborn, Ml 48124
(313) 271-8100

Tommy Stephens, Dir. Ej.
School Center Building
5057 Woodward

Detroit, Ml 48202

(313) 494-1405

Dorthea French, Director
Redford Union Oral
Program for the Hl
18499 Beech-Daly Rd
Redford, MI 48240

Elizabeth Ross-Kinninger
Director, Ed. Especial
Trenton Pub Schools
2601 Charlton Rd.
Trenton, M| 48183

(313) 676-3515

El distrito especial opera el
programa de infantes
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Larry Dibble
(734) 791-3277

Jovina Coughlin
(313) 271-8100

Gretchen Coleman,
Supv.

Detroit Day School
for the Deaf

4555 John C.
Lodge

Detroit, Ml 48201
(313) 494-1830

Dorthea French
(313) 592-3332

Shirley Lamp
(313) 692-4581

John Bretschneider
(616) 876-2275

Serv. de Consulta de Maestro

Programa de sala de clase
Com. Total
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de Maestro

Programa de sala de clase
Aud./Oral
Com. Total
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

(Detroit Public Schools
provee servicios para Detroit,
Hamtramck, Highland Park,
and Grosse Pointe)

Programa de sala de clase
Aud./Oral
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Programa de sala de clase
Aud/Oral
Infantes - Secundaria

Serv. de Consulta de
Maestro

Serv. de Consulta de
Maestro



iNDICE DE ORGANIZACIONES Y AGENCIAS

RECURSOS ESTATALES

Ameritech/ Michigan Relay Center, 17

Bridges, 31

Center for Educational Networking, 21
Children's Special Health Care Services Plan, 22

Citizens' Alliance to Uphold Special Education
(CAUSE), 15

Community Mental Health Services, 26

DB Central, 18

Deaf & Hearing Impaired Services, Inc., 24

Deaf Community Advocacy Network, 28

Deaf Counseling Service Center, 28

Deaf, Hearing, and Sign Language Center, 29

Deaf Options, 15

Early On, 19

Easter Seal Society of Michigan, Inc., 37

Easter Seal Society of Southeastern
Michigan, Inc., 37

Employment and Training Association, 38

Family Information Exchange, 29

Family Support Network, 29

Goodwill Industries of Greater Detroit, 38

Hereditary Disorders Program, 23

Holley Ear Institute, 21

Jewish Vocational Service, 39

Lions of Michigan, 35

Michigan Academy of Audiology, 32

Michigan Assistive Technology Resource
(MATR), 18

Michigan Association for Deaf, Hearing, and Speech

Services (MADHS), 18

Michigan Chapter Alexander Graham Bell
Association for the Deaf, 30

Michigan Commission for the Blind, 18
Michigan Commission on Disability Concerns, 16
Michigan Community Mental Health Boards, 26

Michigan Developmental Disabilities Council, 16
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Michigan Protection and Advocacy Service, 16

Michigan Registry of Interpreters for the Deaf],
Inc., 25

Michigan Rehabilitation Services, 38
Michigan School for the Deaf and Blind, 22
Michigan Self-Help Clearinghouse, 30

Michigan Society for Deaf Children - Wayne
County, 30

Michigan Speech and Hearing Association, 32
Michigan State Grange, 36

Michigan Supervisors of Public School Programs
for the Hearing Impaired, 32

Michigan’s Local Health Departments, 34
Milestones of Southwest Michigan, 37
Millennium Treatment Center, 27

Mott Community College Interpreter Training
Program, 25

National Black Deaf Advocates, 17

New Horizons, Inc., 39

Parents of Hearing Impaired Students, 31
Paws with a Cause, 24

Project Find, 14

Public School Programs, 22

Registry of Interpreters for the Deaf, Inc., 33

Salvation Army Harbor Light Program for Deaf
and Hard of Hearing, 28

Self Help for Hard of Hearing People, Inc.
(SHHH), 31

Supplemental Security Income (SSI) Program, 23

Telecommunications for the Deaf, Inc., 17



RECURSOS NACIONALES

ABLEDATA, 54
Academy of Rehabilitative Audiology, 51
ADARA, 55
Advanced Bionics, 41
Alexander Graham Bell Association
for the Deaf, 49
American Academy of Audiology, 51

American Academy of Otolaryngology, Head and
Neck Surgery, 51

American Association of the Deaf-Blind, 43
American Auditory Society, 52

American Research Foundation, 55
American Society for Deaf Children, 50

American Speech-Language-Hearing Association
(ASHA), 52

Auditory-Verbal International, Inc. (AVI), 45
BEGINNINGS, 55
Better Hearing Institute, 45

Business and Professional Women’s Clubs, National
Federation, 61

Captioned Media Program, 41
Central Institute for the Deaf, 46
Civitan International, 61

Clark School for the Deaf, Center for Oral Education,
46

Cochlear Corporation, 41

Cochlear Implant Association, 42

DB-LINK, 43

Educational Audiology Association, 52

Episcopal Conference of the Deaf, 56

Gallaudet University, 46

Hear Now, 47

Hearing Aid Helpline, 48

Hearing Aids for Kids, 48

Hearing Health Magazine, 53

Helen Beebe Speech and Hearing Center,46

Helen Keller National Center for Deaf-Blind
Youths and Adults, 43

Hip Magazine, 53

House Ear Institute, 47

International Catholic Deaf Association, 56
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International Lutheran Deaf Association, 56
Jewish Deaf Congress, 57

John Tracy Clinic, 47

Kiwanis International, 62

League for the Hard of Hearing, 50

Lions Clubs International, 60

Marion Downs National Center for Infant
Hearing (MDNC), 57

Med-El Corporation, 42

Midwest Hearing Industries, Inc., 49
Miracle Ear Children's Foundation, 48
National Association of the Deaf, 40
National Catholic Office of the Deaf, 57

National Center for Hearing Assessment and
Management (NCHAM), 58

National Cued Speech Association, 58
National Family Association for Deaf-Blind, 44

National Information Center for Children and
Youth with Disabilities, 58

National Information Center on Deafness, 59

National Institute on Deafness and Other
Communication Disorders, 59

National Parent Network on Disabilities
(NPND), 40

National Technical Institute for the Deaf
(NTID), 47

Pilot International , 62

Quota International, Inc., 62

Resources for Rehabilitation, 59

Rotary International, 63

Self Help for Hard of Hearing People (SHHH),
31

Sertoma International, 62
Sibling Support Project, 63
Sight and Hearing Association, 60

The Boys Town Registry for Hereditary Hearing
Loss, 54

The EAR Foundation, 40
USA Deaf Sports Federation, 60
World Recreation Association of the Deaf, 60





